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DIRECTIVAS 75/440/CEE Y 79/869/CEE RELATIVAS A LA CALIDAD Y METODOS DE MEDICION,
FRECUENCIA DE LOS MUESTREOS Y DEL ANALISIS DE LAS AGUAS SUPERFICIALES
DESTINADAS A LA PRODUCCION DE AGUA POTABLE

Manual de interpretacion y elaboraciéon de informes

1. INTRODUCCION

La Directiva 75/440/CEE define la calidad requerida para las aguas superficiales destinadas a
la produccion de agua potable en los Estados miembros. Esta Directiva ha sido transpuesta a
la normativa espafiola por la Orden Ministerial (O.M.) 11-05-88 y sus modificaciones segun se

indica en el Apartado 3.3 de este Manual.

La Directiva 79/869/CEE define los métodos de medicién y la frecuencia de muestreos y
andlisis de las aguas superficiales destinadas a la produccién de agua potable. Esta Directiva

ha sido transpuesta a la hormativa espafiola por la O.M. 08-02-88.

La Decisién 92/446/CEE, que fue modificada por la Decision 95/337/CE establece la
informacién que los Estados miembros deben remitir a la Comisién Europea sobre el
cumplimiento de las diversas Directivas relacionadas con la calidad de las aguas y, entre ellas,

las citadas anteriormente.

El presente Manual recoge una serie de cuestiones previas para que pueda realizarse el
célculo de la calidad de las aguas superficiales y detalla la informacién que debe facilitarse a la

Comision Europea en relacion a las dos primeras Directivas citadas.

Hay que tener en cuenta que tanto la Directiva 75/440/CEE como la 79/869/CEE quedaran
derogadas siete afios después de la fecha de entrada en vigor de la Directiva 2000/60/CE (Art.
22), es decir, el 22/12/2007.




OBJETIVOS DEL MANUAL

Los objetivos del Manual son:

. Sintetizar las obligaciones del Estado Espafiol para cumplir con las Directivas
75/440/CEE y 79/869/CEE sobre calidad de las aguas superficiales destinadas a la
produccién de agua potable y la Decision 92/446/CEE modificada por la Decision
95/337/CE que obliga a informar periédicamente de los resultados obtenidos en la

aplicacion de la misma.

. Adoptar unos criterios uniformes en todos los Organismos de Cuenca (OO.CC.) para el
célculo de la calidad de las aguas superficiales destinadas a la produccion de agua
potable.

. Adoptar unos criterios uniformes en todas las cuencas para la informacion -contenido y
formato- que los OO.CC. deben facilitar a la Direccion General del Agua.

. Poner de manifiesto quién debe aportar esa informacién y cuando debe remitirla.

. Completar la tabla de frecuencias minimas de muestreo que figura en la Directiva
79/869/CEE.




INTRODUCCION A LAS DIRECTIVAS

En este apartado se incluye en primer lugar un resumen de los aspectos mas importantes de
las Directivas. A continuacion se plantean aquellos puntos que pueden presentar dificultades
de interpretacion, en ambas Directivas y en los cuestionarios de la Decision 92/446/CEE
modificada por la Decisién 95/337/CE.

Resumen de las Directivas 75/440/CEE, 79/869/CEE y la Decision 92/446/CEE

La Directiva 75/440/CEE define:

. Tres categorias de calidad: Al, A2 y A3 (Art. 2, 75/440/CEE). Las aguas de calidad peor
gue A3 soblo excepcionalmente pueden utilizarse para el abastecimiento de poblacion, si
se elabora un plan de gestion que incluya el tratamiento apropiado (incluida la mezcla)
que permita cumplir con las normas de calidad para agua potable (Art. 4, 75/440/CEE).

. Los sistemas de tratamiento minimos que deben ir asociados a las categorias de calidad
Al, A2 y A3 (Anexo |, 75/440/CEE).

. Las concentraciones limite para cada parametro y grupo de calidad, estableciendo
valores Imperativos () y valores Guia (G) (Anexo Il, 75/440/CEE).

. Los criterios para el célculo de las categorias de calidad de las aguas a partir de las

concentraciones medidas y el nUmero de muestras analizadas (Art. 5, 75/440/CEE).

. Los parametros (O) a los que pueden aplicarseles excepciones a tener en cuenta a la
hora de hacer los calculos de calidad (Art. 8, 75/440/CEE).

. El compromiso de los Estados miembros relativo a poner en marcha planes de accién
sistematicos para la mejora continua de la calidad de las aguas superficiales destinadas
a la produccién de agua potable (Art. 4, 75/440/CEE).

La Directiva 79/869/CEE define:

. Los métodos de medicién de referencia para la determinacién de cada parametro (Anexo
I, 79/869/CEE).
. Las frecuencias minimas anuales de los muestreos y analisis para cada grupo de

parametros, teniendo en cuenta la poblacion abastecida y la calidad del agua prepotable
destinada a las plantas de tratamiento (Anexo I, 79/869/CEE).




3.2.

La Decisién 92/446/CEE requiere la siguiente informacion:

° Para la Directiva 75/440/CEE:

Planes de accién previstos para garantizar la mejora continua del medio ambiente.

Planes de gestion asociados a las categorias de calidad inferior a A3.

Excepciones consideradas en el articulo 8 de la Directiva 75/440/CEE:

Informacioén sobre la legislacion adoptada para incorporar la Directiva.

o Para la Directiva 79/869/CEE:
- Normas juridicas adoptadas para aplicar la Directiva.
- Para cada parametro:
e Métodos de medicion
e Alcance de la frecuencia anual del muestreo y andlisis

e NUmero CEN, ISO u otro nimero de un método normalizado

Puntos con dificultades de interpretacion en las Directivas 75/440/CEE, 79/869/CEE vy la
Decisién 92/446/CEE

En este apartado se resumen los puntos que presentan dificultades de interpretacion en las

directivas mencionadas y en el cumplimiento de los cuestionarios.

Directiva 75/440/CEE

. El cumplimiento de los valores de la columna G del Anexo Il no es obligatorio y la
Directiva indica que los Estados miembros procuraran cumplirlos a modo de valores guia
(Art. 3, Parrafo 3). Por lo tanto, parece existir cierta flexibilidad en este punto. Esta
flexibilidad da pie a posibles interpretaciones a la hora de seleccionar los valores limite

de aquellos parametros que deban utilizarse como valores G.

. El procedimiento de calculo del Art. 5, parece ideado para una frecuencia de muestreo
muy superior a la minima recomendada en el Anexo Il de la Directiva 79/869/CEE. Este
aspecto puede crear cierta confusion a la hora de utilizar el procedimiento de célculo

previsto y dar pie a distintas interpretaciones.




3.3.

Directiva 79/869/CEE

. Algunos métodos analiticos propuestos en el Anexo | de la Directiva parecen tener
problemas con alcanzar los niveles de deteccion que luego se exigen para el
cumplimiento de los limites de calidad. En particular, los métodos para el analisis de
hidrocarburos disueltos y fenoles. Esto dificulta el control del correcto cumplimiento de

los limites de calidad.

. En la tabla del Anexo Il quedan por definir las frecuencias de muestreo para las aguas
destinadas a los abastecimientos menores de 10.000 habitantes, asi como para algunos
casos de los parametros de la Categoria Ill. Esto puede crear dudas a la hora de tener

que seleccionar las frecuencias de muestreo que deban implementarse.

Decisién 92/446/CEE

. Todos los puntos mencionados afectan a la interpretacion de las Directivas y, por tanto,
significan dificultades a la hora de cumplimentar los cuestionarios de la Decision
92/446/CEE. Ademads, los cuestionarios no definen de forma concreta el alcance de la

informacién a suministrar lo que puede dar lugar a distintas matizaciones.

Andlisis de la transposicién de las Directivas 75/440/CEE y 79/869/CEE.

La Directiva 75/440/CEE ha sido incorporada al Derecho Espafiol por la O.M. 11-05-88 y sus

modificaciones.

El R.D. 927/1988, de 29 de julio (Reglamento de la Administracion Publica del Agua y de la
Planificacion Hidrolégica), incorpora en su Anexo 1 la tabla de limites calidad que aparece en la
O.M. 11-05-88.

La O.M. 15-10-90 modificé ligeramente la Orden 11-05-88 matizando algunos parrafos para

hacerlos coincidir con los de la Directiva.

El R.D. 1541/1994, de 8 de julio, modifica el Anexo 1 del R.D. 927/1988 e incluye algunos
valores (O) a los que se les puede aplicar excepciones. Estos valores (O) no habian sido
definidos en la O.M. 11-05-88 ni tampoco en la modificacion de la O.M. 15-10-90.

Con el fin de unificar criterios se vuelve a modificar la O.M. 11-05-88 con la O.M. 30-11-94, de

forma que se incluyen todos los aspectos considerados en el R.D. 1541/1994.

Por otro lado, la Directiva 79/869/CEE ha sido transpuesta al Derecho Espafiol por la O.M. 08-
02-88.




En sintesis, la norma espafiola incorpora los siguientes puntos:
. Se establecen las tres categorias de calidad: Al, A2 y A3.

. Se establecen los mismos sistemas de tratamiento minimos asociados a las distintas

categorias de calidad que establece la Directiva 75/440 en su Anexo |.

. Los valores guia pasan a ser “valores indicativos deseables con caracter provisional” (O.
M. 30-11-94 y R.D. 1541/1994).

. En el Anexo Il de la O.M. 08-02-88 se respetan las frecuencias minimas de muestreo de
la Directiva y se aclara que aquellas que no aparecen definidas (p.ej. <10.000

habitantes) son de “frecuencia discrecional” y sugiere “al menos una muestra anual”.

. Los métodos analiticos incluidos en el Anexo | de la Orden 08-02-88 son los mismos que
establece la Directiva 79/869/CEE.

. El procedimiento para el célculo de las categorias de calidad (Art. 5, O.M. 11-05-88) es el

mismo que el establecido en la Directiva 79/869/CEE.

. Corresponde a las Confederaciones Hidrograficas (CC.HH.) para las cuencas
intercomunitarias y a las Comunidades Auténomas (CC.AA.) para las cuencas

intracomunitarias, las siguientes obligaciones:

- Asignar las caracteristicas basicas de calidad para los tramos de cauce situados
inmediatamente aguas arriba de las tomas para abastecimiento de agua potable. (De
acuerdo con la normativa espafiola y la Directiva 75/440/CEE debera existir una
correspondencia entre la calidad asignada y el grado de tratamiento que las aguas

reciben en las Estaciones de Tratamiento de Agua Potable (ETAP).
- Establecer los puntos de muestreo y frecuencias.
- Realizar los muestreos y los analisis correspondientes.

- Redactar, aprobar y realizar el seguimiento de los planes de accion que garanticen la

mejora continua de la calidad del agua y en particular las de categoria A3.

- Realizar los diagnésticos de calidad que interpretan los valores medidos, asi como
redactar, aprobar y realizar el seguimiento de los planes de gestién para las aguas
peores que A3 que, excepcionalmente, se utilicen empleando un tratamiento
adecuado que eleve las caracteristicas de calidad a un grupo conforme con las
normas de agua potable.

- Preparar los informes para la U.E. y remitirlos a la Direccion General del Agua.




4.1.

CRITERIOS PARA EL CALCULO DE LA CALIDAD

En este apartado se definen los limites que deberan utilizarse para el calculo de la calidad, se
detalla el procedimiento de célculo correspondiente y se completa con el cuadro de frecuencias

minimas de muestreo de la Directiva 79/869/CEE.

Valores limite de calidad

La Directiva 75/440/CEE establece la subdivisién de las aguas superficiales destinadas a la
produccién de agua potable en tres categorias de calidad: A1, A2 y A3, que corresponden a
tres procesos de tratamiento tipo, adecuados para la potabilizacién de aguas. Estas categorias
corresponden a tres calidades diferentes de aguas superficiales cuyas caracteristicas fisicas,
guimicas y microbiologicas se indican en la tabla del Anexo Il de la Directiva. Dicha tabla

incluye una lista de parametros con dos columnas para cada tipo de calidad, G e I.
G indica limite GUIA; | indica limite IMPERATIVO (obligatorio).

La Directiva sefiala en su Articulo 3 que los Estados miembros fijaran los valores aplicables a
las aguas superficiales, en lo que se refiere a los parametros indicados en la Tabla del Anexo
II, valores que no podran ser menos estrictos que los indicados en las columnas |I. Cuando en
las columnas G se sefialen valores, los Estados miembros procuraran cumplirlos a modo de

valores guia.

La Legislacion Nacional, a través del Reglamento de la Administracion Publica del Agua vy
diversas Ordenes Ministeriales, transcribio la Directiva antes citada, adaptando del siguiente

modo el establecimiento de valores limite:

. No se establecieron valores limite para aquellos parametros que no los tenian asignados

en la Directiva.

. A los parametros que en las columnas | del Anexo Il de la Directiva tenian fijado valor

limite se les asigné éste como Imperativo.

. A los parametros sin limite fijado en las columnas |, pero con valor en las columnas G, se
les asignd este limite, indicando que se trata de "valores indicativos deseables con

caracter provisional".

Con la finalidad de unificar criterios para la definicion de las categorias de calidad de las aguas,

segun la Directiva 75/440/CEE, la representacién francesa en el Comité de Gestion para




aprobacion de los cuestionarios normalizados, aporté un documento en el que propuso realizar

la clasificacién de las aguas s6lo con los valores | (Imperativos) del Anexo Il.

Segun se indic6 anteriormente, las clasificaciones obtenidas indican los métodos de
tratamiento que permitirian la transformacion de las aguas superficiales de las categorias Al,
A2,y A3 en agua potable. Segun el Anexo | de la Directiva 75/440/CEE, estos métodos son los

siguientes:

Categoria A1  Tratamiento fisico simple y desinfeccién, por ejemplo, filtracion rapida y

desinfeccion.

Categoria A2  Tratamiento fisico normal, tratamiento guimico y desinfeccién, por ejemplo,

precloracion, coagulacion, floculacién, decantacion, filtracién y desinfeccién

(cloracién final).

Categoria A3  Tratamiento fisico y quimico intensivos, afino y desinfeccion, por ejemplo,

cloracién hasta el “break point”, coagulacion, floculacion, decantacion,

filtracion, afino (carbono activo) y desinfeccién (o0zono, cloracion final).

Las aguas superficiales que posean caracteristicas fisicas, quimicas y microbiolégicas
inferiores a los valores limite obligatorios correspondientes al tratamiento tipo A3 no podran
utilizarse para la produccion de agua potable. No obstante, el agua de esa calidad inferior
podra utilizarse excepcionalmente si se emplea un tratamiento apropiado (incluida la mezcla)
que permita elevar todas las caracteristicas de calidad del agua a un nivel conforme con las
normas de calidad del agua potable. Las justificaciones de esta excepcion, basada en un plan
de gestién de los recursos de agua dentro de la zona de que se trate, deberan notificarse a la
mayor brevedad a la Comisién en lo que respecta a instalaciones ya existentes y, previamente,

en el caso de nuevas instalaciones.

El diagnéstico de la calidad debera hacerse solamente a partir de los valores imperativos. Sin
embargo, se debera informar también sobre el cumplimiento de los valores guia, tal y como se
indica en la Tabla VI-Al.

Los valores limite imperativos para el calculo de la calidad aparecen en la Tabla 1. El

procedimiento de calculo aparece descrito en el Apartado 4.2. de este Manual.

En la Tabla 2 figuran los valores limite para el calculo de calidad con los valores guia. El

procedimiento de calculo aparece también en el Apartado 4.2.




TABLA 1: Valores limite de calidad para el calculo con los valores imperativos

Parametro Unidad de medida Al A2 A3
Coloracion (después de
filtracion simple) mg/L escala Pt 20 (O) 100 (O) 200 (0)
Temperatura °C 25 (0) 25 (0) 25 (0)
Nitratos™ mg/L NOs 50 (0) 50 (O) 50 (0)
Fluoruros mg/L F 15 - -
Hierro disuelto® mg/L Fe 0,3 2 -
Cobre mg/L Cu 0,05 (O) - -
Zinc mg/L Zn 3 5 5
Arsénico mg/L As 0,05 0,05 0,1
Cadmio mg/L Cd 0,005 0,005 0,005
Cromo total mg/L Cr 0,05 0,05 0,05
Plomo mg/L Pb 0,05 0,05 0,05
Selenio mg/L Se 0,01 0,01 0,01
Mercurio mg/L Hg 0,001 0,001 0,001
Bario mg/L Ba 0,1 1 1
Cianuro mg/L CN 0,05 0,05 0,05
Sulfatos mg/L SO, 250 250 (O) 250 (O)
Fenoles (indice de fenoles)
para anitralina o 4- mg/L CgHsOH 0,001 0,005 0,1
aminoantipirina
Hidrocarburos disueltos o
emulsionados (después de mg/L 0,05 0,2 1
extraccion por éter de petréleo)
Hld_rqca}rburos aromaticos mg/L 0,0002 0,0002 0,001
policiclicos
Plaguicidas-total (Paration,
HCH, Dieldrin) mg/L 0,001 0,0025 0,005
Amonio total mg/L NH,4 - 15 4 (0)

(O) Valores imperativos a los que podran aplicarseles excepciones por circunstancias climaticas o geogréaficas excepcionales
segun la Directiva.

* Para estos parametros se prevén excepciones a la Directiva en el caso de lagos en que la profundidad no supere los 20 m,
cuyo agua necesite mas de un afio para su renovacion y en los que no existan vertidos de aguas residuales.




TABLA 2: Limites de calidad para el célculo con los valores guia

Parametro Unidad de medida Al A2 A3
pH 6,5-8,5 5,5-9 5,5-9
Coloracion (después de filtracién simple) mg/L escala Pt 10 50 50
Materias totales en suspension mg/L MES 25 - -
Temperatura °C 22 22 22
Conductividad a 20 °C pS/cm a 20°C 1000 1000 1000
Olor Factor de dilucion a 25 °C 3 10 20
Nitratos* mg/L NO; 25 -
Fluoruros (a) mg/L F 0,7-1 0,7-1,7 0,7-1,7
Hierro disuelto™ mg/L Fe 01 1 1
Manganeso™® mg/L Mn 0,05 0,1 1
Cobre mg/L Cu 0,02 0,05 1
Zinc mg/L Zn 0,5 1 1
Boro mg/L B 1 1 1
Arsénico mg/L As 0,01 - 0,05
Cadmio mg/L Cd 0,001 0,001 0,001
Mercurio mg/L Hg 0,0005 0,0005 0,0005
Sulfatos mg/L SO, 150 150 150
Cloruros mg/L Cl 200 200 200
,aAzgueIndtzsmtgtr:lseone:)c)tivos (que reaccionan ante el mg/L Lauril-sulfato 02 02 05
Fosfatos (b)* mg/L P,0s 0,4 0,7 0,7
Z?;n(q)ilﬁzém,;fﬁn? fenoles) para anitralina o mg/L CeHsOH ) 0,001 0,01
Hidroca}rburos disue'lgos o erpulsionado; mg/L ) ) 05
(después de extracciéon por éter de petrdleo)
Demanda quimica de oxigeno (DQO)* mg/L O, - - 30
Tasa de saturacion de oxigeno disuelto® % O, >70 >50 >30
Demanda bioquimica de oxigeno (DBOs) a
20°C sin nitrificacion™ mg/L- O 3 > !
Nitrogeno Kjeldahl (excluidos NO, y NOg) mg/L N 1 2 3
Amonio total mg/L NH,4 0,05 1 2
Sustancias extraibles con cloroformo mg/L SEC 0,1 0,2 0,5
Coliformes totales 37°C /100 mL 50 5.000 50.000
Coliformes fecales /100 mL 20 2.000 20.000
Estreptococos fecales /100 mL 20 1.000 10.000
Salmonelas Ausentes en Ausentes B
5000 mL en 1000 mL

(a) Los valores indican los limites dependiendo de la temperatura media anual (alta y baja respectivamente).

(b) Se incluye este parametro para cumplir los requisitos ecolégicos de determinados medios.

* . . . o )
Para estos parametros se prevén excepciones a la Directiva en el caso de lagos en que la profundidad no supere los 20 m,
cuyo agua necesite mas de un afio para su renovacion y en los que no existan vertidos de aguas residuales.
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4.2.

Procedimiento de calculo

El procedimiento de célculo es el resultante de aplicar los criterios establecidos en el Art. 5 de
la Directiva 75/440/CEE.

Para el calculo del cumplimiento con los valores imperativos (I) se utilizaran los valores de la
Tabla 1. Se considera que el parametro esta conforme con el correspondiente grupo de calidad
Al, A2 o A3 cuando:

. En al menos el 95% de las muestras, el parametro esta conforme con el correspondiente

valor de la Tabla 1.
. Para las muestras no conformes (el 5% restante):

o El valor del parametro evaluado no debera superar en mas del 50% el valor limite

establecido (queda exceptuada de esta limitacién la temperatura)
o0 No se derivara ningun peligro para la salud publica

o Las muestras consecutivas de agua, tomadas con una frecuencia estadisticamente

apropiada, no diferiran de los valores de los parametros correspondientes.

. Los parametros sefialados (O) en la Tabla 1 podran excluirse del célculo si se justifica la

excepcion por causas meteoroldgicas o geogréficas excepcionales.

. Para el calculo se utilizaran todos los resultados analiticos disponibles en el trienio.

Una vez realizado el calculo, parametro por parametro, la calidad del agua se define como la
del parametro con peor grupo de calidad. La Tabla 3 ilustra este concepto de forma abreviada.

Para el calculo del cumplimiento con los valores guia (G) se utilizaran los valores de la Tabla 2.
Se considera que el parametro esta conforme con el correspondiente grupo de calidad Al, A2 o

A3 cuando:

. En al menos el 90% de las muestras, el parametro esta conforme con el correspondiente

valor de la Tabla 2.
. Para las muestras no conformes (el 10% restante):

o El valor del parametro evaluado no debera superar en mas del 50% el valor limite
establecido (quedan exceptuados de esta limitacion la temperatura, el pH, el oxigeno

disuelto y los parametros microbioldgicos).
o No se derivara ningln peligro para la salud publica

o Las muestras consecutivas de agua, tomadas con una frecuencia estadisticamente

apropiada, no diferiran de los valores de los parametros correspondientes.
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*

Para el célculo se utilizaran todos los resultados analiticos disponibles en el trienio.

Una vez realizado el calculo, parametro por parametro, la calidad del agua segun los criterios

guia se define, al igual que en el caso de los imperativos, como la del parametro con peor

grupo de calidad.

Cuando un Organismo de Cuenca recurra a una excepcion, informara inmediatamente de ello a

la Direccion General del Agua, precisando los motivos y los plazos. Para ello, se utilizara el

impreso de notificacion que se incluye como Anexo 6.

TABLA 3: Ejemplo de célculo de la calidad del agua superficial con destino al abastecimiento utilizando solamente los

valores imperativos

N° de Tc
analisis Tc Tc
Parametro Al (% % Desviacion | Calidad Observaciones
Realizados tf 91 a2 (96)|a3 (06| PESVIaCl ! vact
(a) ( )
Coloracion .
(después de 9% 9% 00 >50% de Al 2 El criterio de <50% se aplica al 4% de las
filtracién 24 L A muestras que incumplen con A2
¢ <50% de A2 a p
simple)
- . 0
Temperatura 2 88 88 88 ) Se aplica una excepcion al 12% (_ie las
muestras que incumplen por clima
Nitratos 24 100 100 100 Al
FIUOruros 3 67 A2 Este parametro sélo tiene yalor (I) para A1
y no para A2 6 A3
Hierro disuelto 12 92 92 A3 Este parametro solo tiene valor () para Al
y A2 y no para A3
Cobre 12 83 A2 Este parametro solo tiene yalor () para Al
y no para A2 6 A3
Zinc 12 100 100 100 Al
Arsénico 3 100 100 100 Al
Cadmio 3 100 100 100 Al
Cromo total 3 100 100 100 Al
Plomo 3 100 100 100 Al
Selenio 3 100 100 100 Al
Mercurio 3 100 100 100 Al
Bario 3 100 100 100 Al
Cianuro 3 100 100 100 Al
Sulfatos 12 83 83 83 >50% de Al ) Se le aplica excepcion por,geologla y ho
contabiliza en el célculo
Fenoles (indice
fenoles) para 12 100 | 100 | 100 Al
anitralina o 4-
aminoantipirina)
Hidrocarburos
disueltos o
emulsionados
(después de 3 100 100 100 Al

extraccion por
éter de
petréleo)
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TABLA 3: Ejemplo de calculo de la calidad del agua superficial con destino al abastecimiento utilizando solamente los

valores imperativos

N° de T
analisis Tc Tc
Parametro Al (% % Desviacion | Calidad Observaciones
Realizados |2 70| a2 9)|A3 (06| 7
@) (b)
Hidrocarburos
aromaticos 3 100 100 100 Al
policiclicos
Plaguicidas-
total (Paration, 3 100 100 100 Al
HCH, Dieldrin)
Amonio total 24 88 | 88 | >50%deA3 | <az | MNosejustificalaexcepcion y, por tanto,
contabiliza en el calculo
Calidad = <A3

@

El “namero de andlisis realizados” sera el realizado en el periodo de ambito temporal del cuestionario, esto es el trienio.

En el ejemplo adjunto se ha seleccionado una poblacién de >100.000 habitantes y un tipo de agua A2.

(b)

La tasa de conformidad (Tc) se define como el cociente entre el nimero de muestras que cumplen con el limite imperativo

0 méaximo admisible correspondiente y el nUmero de muestras analizadas (en tanto por ciento).

4.3.

Frecuencias minimas de muestreo y analisis de cada parametro

En la Tabla 4 adjunta se han definido un nimero minimo de muestras para todos aquellos

casos en que la Directiva 79/869/CEE no establece frecuencias minimas de muestreo. Los

0OO.CC. que dispongan de mas datos deberan utilizarlos, con el fin de mejorar la

representatividad del calculo.

TABLA 4: Namero minimo de muestras anuales para el calculo del grupo de calidad
Categroria de aguas (a)
Poblacion abastecida
Al A2 A3
(habitantes)
1(b) I ] | I Il I Il 1
<10.000 1(c) 1(c) 1(c) 1(c) 1(c) 1(c) 2 1 1(c)
10.000 - 30.000 1 1 1 2 1 1 3 1 1
30.000 - 100.000 2 1 1 4 2 1 6 2 1
>100.000 3 2 1 8 4 1 12 4 1

(a) Calidad de las aguas superficiales.

(b) Clasificacion de los parametros segun la frecuencia. Existen tres categorias que se incluyen en la Tabla 5.

©

Frecuencia determinada por el Estado Espafiol (Orden Ministerial 08/02/88)
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TABLA 5: Categorias de parametros para el calculo de frecuencias de muestreo

Categorias de Parametros

pH Hierro disuelto Fluoruros

Coloracién (después de filtracion simple) Manganeso Boro

Materias totales en suspensién Cobre Arsénico

Temperatura Zinc Cadmio

Conductividad a 20 °C Sulfatos Cromo total

Olor Agentes tensoactivos (que reaccionan Plomo
con el azul de metileno)

Nitratos Fenoles (indice de fenoles) para Selenio
anitralina o 4-aminoantipirina

Cloruros Nitrégeno Kjeldahl (excluidos NO;, y Mercurio
NO3)

Fosfatos Coliformes totales 37°C Bario

Demanda quimica de oxigeno (DQO) Coliformes fecales Cianuro

Tasa de saturacion de oxigeno disuelto

Hidrocarburos disueltos o
emulsionados (después de
extraccion por éter de petréleo)

Demanda bioquimica de oxigeno (DBOs) a
20°C sin nitrificacion

Hidrocarburos aromaticos policiclicos

Amonio total

Plaguicidas-total (Paration, HCH,
Dieldrin)

Sustancias extraibles con cloroformo

Estreptococos fecales

Salmonelas
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COMO CUMPLIMENTAR EL CUESTIONARIO DE LA DIRECTIVA 75/440/CEE

Para cumplimentar el cuestionario se han previsto una serie de tablas, tal y como se presentan
a continuacion. Con el fin de ilustrar el alcance y contenido de las respuestas, se ha incluido un
texto ejemplo para cada caso. El Anexo 2 incorpora un modelo de ficha en el cual las tablas

aparecen vacias.

Las notas a pie de las tablas amplian la informacion de cada punto en concreto.

A la hora de cumplimentar el cuestionario no se debera dejar ninguna casilla en blanco.

Debe destacarse que los datos solicitados se refieren a los abastecimientos mayores de 10.000
habitantes, aunque no existe inconveniente en que se incluya informacién relativa a los de

menor entidad, en caso de disponer de ella.

El contenido de las tablas refleja los distintos apartados del esquema VI-A del Anexo de la

Decision 92/446/CEE. Se diferencian, por tanto, cuatro apartados:

. Planes de accién previstos en el Aptdo. 2, Art. 4

. Planes de gestidn previstos para aguas con calidad peor que A3 (Aptdo. 3, Art. 4)
. Excepciones contempladas en el Art. 8

. Legislacion adoptada para aplicar la Directiva.

Los programas de mejora deberan especificar las medidas concretas que se hayan
considerado para la mejora de la calidad tales como estudios, proyectos, obras o medidas

correctoras especificas.

En su contenido se debera incluir los calendarios de actuacion y los resultados previstos.

De acuerdo con la Directiva, en el establecimiento de los planes se tendra en cuenta, por una
parte, la necesidad de mejorar la calidad del agua, y por otra, las limitaciones de caracter

econdmico y técnico que existan o puedan existir en cada caso.
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5.1. Planes de accién previstos para el saneamiento de las aguas superficiales y en

particular las de categoria A3

Los planes de accion constaran de:

Ubicacion geografica del tramo de agua
e Parametro(s) que deba(n) mejorarse
e Obijetivos de calidad que deben alcanzarse

¢ Programa de mejora, con inclusion de informacion sobre: calendario, medidas que han

de tomarse y las inversiones planificadas.
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TABLA VI-Al. PLANES DE ACCION: UBICACION GEOGRAFICA DE LAS AGUAS

Organismo de Cuenca: ...

Datos de las estaciones de muestreo Datos de las tomas de abastecimiento Datos de la calidad

Ne de la L. L N - . Caracteristicas del el sl o Calidad segun los

s Nombre de la estacion Municipio Provincia Municipios Abastecidos L valores p

estacion (a) abastecimiento (b) . ; valores guia (d)
imperativos (c)
EB-242 Cidacos en Autol Autol Logrofio Cidacos Principal A3 peor que A3
Cinca
Complementario
EB-441 Cinca en el Grado El Grado Huesca Grado A3 peor que A3
Alternativo
Pedralla
(a) Indicar el cédigo del Organismo de Cuenca (dos caracteres, ver Anexo 1), seguido de otros tres, identificativos de la estacion. El orden de la numeracién debera ser de menor a mayor.
(b) El abastecimiento podréa ser principal, complementario o alternativo. Principal sera cuando el suministro dependa principalmente de esta toma. Complementario cuando se usa como refuerzo de
la toma principal. Alternativo cuando sélo se utiliza en caso de no disponibilidad temporal de la principal (por ejemplo en caso de cierres de canales por limpieza u obras).

(c) Calidad calculada segun los valores imperativos (Tabla 1 de este Manual).
(d) Calidad calculada con los valores guia (Tabla 2 de este Manual).
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TABLA VI-A2. PLANES DE ACCION: PARAMETROS QUE DEBAN MEJORARSE DE LAS AGUAS

Organismo de Cuenca: ...

N° de la Parametros que deban L
. ) Justificacion de los valores altos (c)
estacion (a) mejorarse (b)

EB-242 Hidrocarburos disueltos Problemas de sensibilidad del método de analisis

EB-441 Amonio total Posibles infiltraciones de zonas agricolas y vertidos de aguas urbanas

(a) Se debera repetir el mismo orden que en la Tabla VI-Al.
(b) Se refiere a pardmetros imperativos que deban mejorarse.

(c) Se incluird breve texto explicativo con los motivos que justifican los valores altos.

TABLA VI-A3. PLANES DE ACCION: OBJETIVOS DE CALIDAD Y PROGRAMA DE MEJORA

Organismo de Cuenca: ...

Ne de la Objetivos de calidad .
L, Programa de mejora (b)
estacion (a)
No hay ninguin programa de mejora asociado a este punto ya que no se han
EB-242 A2 detectado, aguas arriba, vertidos que puedan aportar estas sustancias. Se realizara
a lo largo de 2002 un estudio de contraste con otro método analitico mas sensible
En 2003 entrara en funcionamiento la depuradora urbana de Grado con un coste de
5 Millones de Euros
EB-441 A2
En 2002 se han iniciado los programas de concienciacion y la distribucion de
manuales de buenas practicas a los agricultores de la zona con un coste de 50.000
Euros
(a) El objetivo sera por lo menos A2.
(b) Se incluira:

. Informacion sobre el calendario
. Medidas que han de tomarse, tales como estudios, proyectos u obras especificas

. Inversiones planificadas.
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5.2.

Planes de gestién previstos para las aguas con calidad peor que A3

En este apartado se consideraran las aguas con calidad peor que A3. De acuerdo con la
Directiva, cuando se usen aguas de este tipo para el abastecimiento, deberan haberse
comunicado previamente a la Direccion General del Agua del Ministerio de Medio Ambiente, los

planes de gestion de los recursos del agua. Estos planes constaran de:
¢ Ubicacion geografica del tramo de agua
e Parametro(s) que deba(n) mejorarse
e Proceso de tratamiento utilizado o que se piense utilizar

¢ Programa de mejora, con inclusion de informacion sobre: calendario, medidas que han

de tomarse y las inversiones planificadas.

En la descripcién de los planes se debera incluir el importe econdmico total de los programas y
el desglose de las inversiones parciales que afectan directamente a las aguas con calidad peor

que A3.

19



Ministerio de Medio Ambiente

TABLA VI-A4. PLANES DE GESTION: UBICACION GEOGRAFICA DE LAS AGUAS CON CALIDAD PEOR QUE A3

Organismo de Cuenca: ...

Datos de las estaciones de muestreo Datos de las tomas de abastecimiento Datos de la calidad
e L sl Nombre de la estacion Municipio Provincia Municipios Abastecidos Caracter_lsycas del Cal|d§1d s los Caliged segun e
(€) abastecimiento (b) | valores imperativos (c) valores guia (d)
Fontellas Complementario
EB162 Ebro en Pignatelli Fontellas Navarra peor que A3 peor que A3
Cepeda Principal
EB189 Oroncillo en Orén Miranda de Ebro Burgos Vitoria Alternativo peor que A3 peor que A3
(a) Indicar el cédigo del Organismo de Cuenca (dos caracteres, ver Anexo 1), seguido de otros tres, identificativos de la estacion. El orden de la numeracién debera ser de menor a mayor.
(b) El abastecimiento podra ser principal, complementario o alternativo. Principal sera cuando el suministro dependa principalmente de esta agua. Complementario cuando se usa como refuerzo de
la toma principal. Alternativo cuando solo se utiliza en caso de no disponibilidad puntual del principal (por ejemplo en caso de cierres de canales por limpieza u obras).
(c) Calidad calculada segun los valores imperativos (Tabla 1 de este Manual).
(d) Calidad calculada con los valores guia (Tabla 2 de este Manual).
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TABLA VI-A5. PLANES DE GESTION: PARAMETROS QUE DEBAN MEJORARSE DE LAS AGUAS CON
CALIDAD PEOR QUE A3

Organismo de Cuenca: ...

o p
it de. !a Paramet_ros que deban Justificacion de los valores altos (b)
estacion mejorarse (a)
EB-162 Amonio total y nitratos Posible problema de falta de depuracién de aguas urbanas
EB-189 Cadmio Fenémeno esporadico en junio 2002 sin causa definida
(@) El célculo de la calidad se hara tal y como se indica en el Apartado 4 de este Manual.
(b) Se incluird breve texto explicativo con los motivos que justifican los valores altos.

TABLA VI-A6. PLANES DE GESTION: PROCESOS DE TRATAMIENTO UTILIZADOS O QUE PIENSAN
UTILIZARSE PARA LAS AGUAS CON CALIDAD PEOR QUE A3

Organismo de Cuenca: ...

N° de la estacién Proceso de tratamiento utilizado (a)

La presencia puntual (agosto 2001) de concentraciones elevadas de amonio y nitratos en este punto
han supuesto que el grupo de calidad resultante sea inferior a A3.
EB-162

Como en casos anteriores similares no se han elaborado un proceso de tratamiento especifico para
este punto por tratarse de una contaminacion puntual.

En mayo de 2002, de forma ocasional, se detectd en este punto una concentracion de Cadmio
anormalmente alta. Para un mayor control se incrementd la frecuencia de muestreo de este
parametro. No se han vuelto a detectar este fenémeno.

EB-189
El agua tomada en este punto se utiliza para el abastecimiento de la ciudad de Vitoria, pero
previamente se mezcla con agua procedente del embalse de Urrunaga, toma principal de la que se
abastece la ciudad, dando lugar a un agua que relne las condiciones para utilizarse como
abastecimiento.

@ Se describird concretamente el proceso de tratamiento utilizado para que el agua alcance las condiciones de
potabilidad adecuadas (uso de otra toma, mezcla con agua de mejor calidad, tratamientos potabilizadores de
refuerzo, etc.).
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TABLA VI-A7: PROGRAMA DE MEJORA PARA LAS AGUAS PEOR QUE A3

Organismo de Cuenca: ...

N° de la estacion Programa de mejora (a)

Se han aumentado los controles en los vertidos de las dos depuradoras situadas aguas arriba y no
hay vertidos industriales que justifiquen estos valores. También se han distribuido manuales de
buenas practicas entre los agricultores de la zona. El coste de este programa se estima en 50.000
Euros.

EB-162

Puesto que no se repitié este fendmeno y no se pudieron determinar las causas que lo originaron
EB-189 por no existir aguas arriba ningun vertido que aporte este contaminante, no se ha elaborado ningin
programa de mejora.

(a) Se incluira:
. Informacioén sobre el calendario
. Medidas que han de tomarse, tales como estudios, proyectos u obras especificas

. Inversiones planificadas.

5.3. Excepciones que se han de tener en cuenta (segun Art. 8 Directiva 75/440/CEE)

En este apartado se consideraran las excepciones que se han de tener en cuenta. De acuerdo
con la Directiva, las excepciones singulares deben haberse comunicado previamente a la
Direccién General del Agua del Ministerio de Medio Ambiente, precisdndose los motivos y los

plazos. A su vez, la Direccién General habra informado inmediatamente a la Comision.

TABLA VI-A8. EXCEPCIONES: NOMBRE Y UBICACION GEOGRAFICA DE LAS AGUAS

Organismo de Cuenca: ...

Datos de las estaciones de muestreo Datos de las tomas de abastecimiento

N° de la Nombre de la MifiEE Provincia Municipios Caracteristicas del

estacion (a) estacion P Abastecidos abastecimiento (b)
EB-189 Oroncillo en Orén erzr;)c:g de Burgos Miranda de Ebro Complementario
Rueda Complementario

EB-552 Jalén en Rueda Rueda Zaragoza
Zaragoza Principal
(a) Indicar el cédigo numérico asignado al Organismo de cuenca (dos digitos), seguido de otros tres, identificativos de la

estacion. El orden de la numeracién debera ser de menor a mayor.

(b) El abastecimiento podra ser principal, complementario o alternativo. Principal serd cuando el suministro dependa
principalmente de este agua. Complementario cuando se usa como refuerzo de la toma principal. Alternativo cuando
s6lo se utiliza en caso de no disponibilidad puntual del principal (por ejemplo, en caso de cierres de canales por
limpieza u obras).
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TABLA VI-9. EXCEPCIONES: PARAMETRO(S) AFECTADO(S), DURACION DE LA EXCEPCION Y

MOTIVOS

Organismo de Cuenca: ...

Ne° de la Parametros Fecha de inicio y . a4
iy . L Motivo de la excepcién

estacion afectados terminacion (a)
EB-189 Sulfatos Permanente Composicion natural del terreno en la zona

Temperatura Temporal (ulio y agosto Condiciones meteorolégicas excepcionales

de 2002)
EB-552
Sulfatos Permanente Composicion natural del terreno en la zona
(@) Si es temporal se indicara el periodo de duracion; en caso contrario, sera considerada permanente.

5.4. Legislacion adoptada para aplicar la Directiva

TABLA VI-A10: LEGISLACION ADOPTADA PARA APLICAR LA DIRECTIVA 75/440/CEE

Organismo de Cuenca: ...

La Directiva 75/440/CEE ha sido incorporada al Derecho Espafiol por la O.M. 11-05-88 y sus modificaciones (O.M. 15-
10-90 y O.M. 30-11-94), asi como por el Anexo 1 del R.D. 927/1988 (Reglamento de la Administracion Publica del Agua

y de la Planificacion Hidroldgica), segin modificacion publicada en R.D. 1541/1994.
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6.1.

COMO CUMPLIMENTAR LOS CUESTIONARIOS DE LA DIRECTIVA 79/869/CEE

Para cumplimentar este cuestionario también se han previsto una serie de tablas, tal y como se
presentan a continuacion. Con el fin de ilustrar el alcance y contenido de las respuestas, se ha
incluido un texto ejemplo para cada caso. El Anexo 2 incorpora un modelo de ficha en el cual

las tablas aparecen vacias.
Las notas a pie de las tablas amplian la informacion de cada punto en concreto.
A la hora de cumplimentar el cuestionario no se deberéa dejar ninguna casilla en blanco.

El contenido de las tablas refleja los distintos apartados del esquema VI-B del Anexo de la
Decision 92/446/CEE. Se diferencian, por tanto, dos apartados:
. Lista de las normas juridicas adoptadas para aplicar la Directiva.
. Para cada parametro facilitar los siguientes elementos:
a) Métodos de medicion.
b)  Ndmero CEN, ISO u otro nUmero de un método de normalizacidn, en su caso.

c) Alcance de la frecuencia anual del muestreo y del analisis.

A continuacién se desarrollan cada uno de estos apartados.

Lista de las normas juridicas adoptadas para aplicar la Directiva

TABLA VI-B1: LEGISLACION ADOPTADA PARA APLICAR LA DIRECTIVA 79/869/CEE (a)

Organismo de Cuenca: ...

La Directiva 79/869/CEE ha sido incorporada al derecho espafiol con la O.M. 08-02-88.
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6.2. Métodos de medicién

TABLA VI-B2: METODOS DE MEDICION PARA CADA PARAMETRO

Organismo de Cuenca: ...

Parametro (a) Método de medicion (b) N° de Norma (c)

Electrometria in situ. La medicion se realiza al mismo tiempo

. ) . 4500 HB Standard Methods
que el muestreo sin tratamiento previo de la muestra

pH

Coloracion (después de

- A Método espectrofotométrico No homologado

filtracién simple)

Materlas Fotales en Filtrado en _rpembrana filtrante de 0,45 um, secado a 105 °Cy 2540 D Standard Methods
suspension comprobacién del peso

Termometria. La medicién se realiza al mismo tiempo que el

Temperatura muestreo sin tratamiento previo de la muestra 2550 B Standard Methods
(@) Se incluirdn todos los 46 parametros que figuran en el Anexo Il de la Directiva 75/440/CEE y por el mismo orden.
(b) Sensibilidad con el método en cuestiébn. También se debera indicar a pie de pagina si el método es una

actualizacion no contemplada en el texto original de la Directiva.

(c) Se incluird el nimero de norma correspondiente (ISO, UNE o método del Standard Methods for the Examination of
Water and Wastewater (edicion reciente).

6.3. Frecuencias de muestreo

Se deben incluir las frecuencias que realmente se han utilizado y que pueden ser mayores a
las indicadas en la Tabla VI-B3; en cualquier caso, al menos deberan alcanzar las sefialadas

en la misma.

No resulta obligatorio incluir informacion sobre las aguas que abastecen a menos de 10.000
habitantes. Sin embargo, no existe inconveniente en que se incluyan estos datos si se cuenta

con ellos.
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TABLA VI-B3: FRECUENCIAS ANUALES DE MUESTREO

Tipo de aguas (a)
Poblacion abastecida Al A2 A3
1(b) 1] ] | 1] Il I Il 1
<10.000 1(c) 1(c) 1(c) 1(c) 1(c) 1(c) 2 1 1(c)
10.000 - 30.000 1 1 1 2 1 1 3 1 1
30.000 - 100.000 2 1 1 4 2 1 6 2 1
>100.000 3 2 1 8 4 1 12 4 1

(a) Calidad de las aguas superficiales.
(b) Clasificacion de los parametros segun la frecuencia. Existen tres categorias que se incluyen en la Tabla 5.

(c) Frecuencia determinada por el Estado Espafiol (Orden Ministerial 08/02/88)
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ANEXOS
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ANEXO 1:

ORGANISMOS RESPONSABLES DE CUMPLIMENTAR LOS INFORMES

Y PLAZOS DE ENTREGA
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ORGANISMOS RESPONSABLES DE CUMPLIMENTAR LOS INFORMES

Los organismos responsables de cumplimentar los cuestionarios son las respectivas
Confederaciones Hidrograficas para las 8 cuencas intercomunitarias del territorio espafiol y los
organismos competentes de los respectivos gobiernos autonémicos para las cuencas
intracomunitarias de Catalufia, Galicia Costa, el Pais Vasco, las Islas Baleares, las Islas
Canarias y Cuenca Mediterranea Andaluza.

Los cédigos de los distintos Organismos de Cuenca son los siguientes:

NO - Confederacién Hidrografica del Norte

DU - Confederacién Hidrografica del Duero

TA - Confederacién Hidrografica del Tajo

GU - Confederacién Hidrografica del Guadiana

GV - Confederacién Hidrografica del Guadalquivir

S - Confederacion Hidrogréfica del Segura

JU - Confederacién Hidrografica del Jucar

EB - Confederacioén Hidrografica del Ebro

CcC - Cuencas Internas de Catalufia (Agencia Catalana del Agua)
GC - Galicia Costa (Aguas de Galicia)

PV - Pais Vasco (Departamento de Ordenacion del Territorio y Medio Ambiente,

Direccién de Aguas)

BA -  Baleares (Direccion General de Recursos Hidricos, Servicio de Saneamiento y
Calidad de las Aguas)

CA - Canarias (Consejeria de Infraestructuras, Transportes y Vivienda, Direccion
General de Aguas)

CAM - Cuenca Mediterranea Andaluza (Agencia Andaluza del Agua)

PLAZOS DE ENTREGA

El informe debe ser remitido a la Comisién Europea. en el plazo de nueve meses a partir de la

finalizacién del periodo de tres afios que abarque (Art. 5 de Directiva 91/692/CEE).

Para facilitar esta tarea, los OO.CC. deberan remitir a la Direccion General del Agua del
Ministerio de Medio Ambiente, los informes correspondientes a su a&mbito en el plazo de cinco

meses a partir de la finalizacion del periodo de tres afios correspondiente.
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ANEXO 2:

MODELO DE FICHA






Ministerio de Medio Ambiente

Ministerio de Medio Ambiente

Secretaria General para el Territorio y la Biodiversidad

INFORME TRIENAL RELATIVO A LAS
DIRECTIVAS 75/440/CEE Y 79/869/CEE
CUESTIONARIO VI.A y VI.B DEL ANEXO DE LA
DECISION 92/446/CEE

COMISION EUROPEA

ORGANISMO DE CUENCA ...

PERIODO: ...







ORGANISMO RESPONSABLE DE LA ELABORACION DEL INFORME

Nombre del
Organismo

Direccion

Persona
responsable
del informe

Teléfono

Fax

E_ Mail
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TABLA VI-Al. PLANES DE ACCION: UBICACION GEOGRAFICA DE LAS AGUAS

Organismo de Cuenca: ...

Datos de las estaciones de muestreo Datos de las tomas de abastecimiento Datos de la calidad
o Caracteristicas Calidad Cal}dad
iPeE N € 6 [ Municipio Provincia Municipios Abastecidos del segun los segun los
estacion estacion P P 9 valores

abastecimiento | imperativos p
guia




TABLA VI-A2. PLANES DE ACCION: PARAMETROS QUE DEBAN MEJORARSE DE LAS AGUAS

Organismo de Cuenca: ...

N° de la
estacion

Parametros que
deban mejorarse

Justificacion de los valores altos




TABLA VI-A3. PLANES DE ACCION: OBJETIVOS DE CALIDAD Y PROGRAMA DE MEJORA

Organismo de Cuenca: ...

N° de la
estacion

Objetivo de calidad

Programa de mejora




TABLA VI-A4. PLANES DE GESTION: UBICACION GEOGRAFICA DE LAS AGUAS CON CALIDAD PEOR QUE A3

Organismo de Cuenca: ...

Datos de las estaciones de muestreo

Datos de las tomas de abastecimiento

Datos de la calidad

N° de la
estacion

Nombre de la
estacion

Municipio

Provincia

Municipios Abastecidos

Caracteristicas
del
abastecimiento

Calidad
segun los
imperativos

Calidad
segun los
valores
guia




TABLA VI-A5. PLANES DE GESTION: PARAMETROS QUE DEBAN MEJORARSE DE LAS AGUAS
CON CALIDAD PEOR QUE A3

Organismo de Cuenca: ...

Ne de la Parametros que deban

" : Justificacion de los valores altos
estacion mejorarse




TABLA VI-A6. PLANES DE GESTION: PROCESOS DE TRATAMIENTO UTILIZADOS O QUE PIENSEN

UTILIZARSE PARA LAS AGUAS PEOR QUE A3

Organismo de Cuenca: ...

N° de la estacion

Proceso de tratamiento utilizado

10




TABLA VI-A7: PROGRAMA DE MEJORA PARA LAS AGUAS PEOR QUE A3

Organismo de Cuenca: ...

Ne de la
estacion

Programa de mejora

11



TABLA VI-A8. EXCEPCIONES: NOMBRE Y UBICACION GEOGRAFICA DE LAS AGUAS CON

EXCEPCIONES

Organismo de Cuenca: ...

Datos de las estaciones de muestreo Datos de las tomas de abastecimiento

Ne de la
estacion

Nombre de la
estacion

Municipios Caracteristicas del

Municipio Provincia Abastecidos abastecimiento

12




TABLA VI-A9. EXCEPCIONES: PARAMETRO(S) AFECTADO(S), DURACION DE LA EXCEPCION y

MOTIVOS

Organismo de Cuenca: ...

Ne de la
estacion

Parametros
afectados

Fecha de inicio y

- ./ Motivo de la excepcién
terminacién

13



TABLA VI-A10: LEGISLACION ADOPTADA PARA APLICAR LA DIRECTIVA 75/440/CEE

Organismo de Cuenca: ...

La Directiva 75/440/CEE ha sido incorporada al Derecho Espafiol por la O.M. 11-05-88 y sus modificaciones
(O.M. 15-10-90 y O.M. 30-11-94), asi como por el R.D. 927/1988 (Reglamento de la Administracién Publica del
Agua y de la Planificacion Hidrolégica), segun modificacion publicada en R.D. 1541/1994.

TABLA VI-B1: LEGISLACION ADOPTADA PARA APLICAR LA DIRECTIVA 79/869/CEE

Organismo de Cuenca: ...

La Directiva 79/869/CEE ha sido incorporada al derecho espafiol con la O.M. 08-02-88.

14




TABLA VI-B2: METODOS DE MEDICION PARA CADA PARAMETRO

Organismo de Cuenca: ...

Parametro

Método de mediciéon

N° de Norma

pH

Coloracion (después de filtracién

simple)

Materias totales en suspension

Temperatura

Conductividad a 20 °C

Olor

Nitratos

Fluoruros

Cloro organico total extraible

Hierro disuelto

Manganeso

Cobre

Zinc

Boro

Berilio

Cobalto

Niquel

Vanadio

Arsénico

15



TABLA VI-B2: METODOS DE MEDICION PARA CADA PARAMETRO

Organismo de Cuenca: ...

Parametro

Método de medicién

N° de Norma

Cadmio

Cromo total

Plomo

Selenio

Mercurio

Bario

Cianuro

Sulfatos

Cloruros

Agentes tensoactivos (que
reaccionan con el azul de
metileno)

Fosfatos

Fenoles (indice de fenoles) para
anitralina o 4-aminoantipirina

Hidrocarburos disueltos o
emulsionados (después de
extraccion por éter de petréleo)

Hidrocarburos aromaticos
policiclicos

Plaguicidas-total (Paration, HCH,
Dieldrin)

Demanda quimica de oxigeno

(bQO)

Tasa de saturacion de oxigeno
disuelto

Demanda bioquimica de oxigeno
(DBOs) a 20°C sin nitrificacion

Nitrégeno Kjeldahl (excluidos
NOZ Yy NO3)

Amonio total

16




TABLA VI-B2: METODOS DE MEDICION PARA CADA PARAMETRO

Organismo de Cuenca: ...

Parametro

Método de mediciéon

N° de Norma

Sustancias extraibles con
cloroformo

Carbono organico total

Carbono organico residual tras

floculacion y filtracién en
membrana (5 pm)

Coliformes totales a 37°C

Coliformes fecales

Estreptococos fecales

Salmonelas

TABLA VI-B3: FRECUENCIAS ANUALES DE MUESTREO

Organismo de Cuenca: ...

Poblacién abastecida

(habitantes)

Categoria de aguas

Al A2

A3

<10.000

10.000 - 30.000

30.000 - 100.000

> 100.000

17






ANEXO 3:

TEXTOS CONSOLIDADOS DE LAS DIRECTIVAS 75/440/CEE Y 79/869/CEE
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Este documento es un instrumento de documentacion y no compromete la responsabilidad de las instituciones

DIRECTIVA DEL CONSEJO
de 16 de junio de 1975
relativa a la calidad requerida para las aguas superficiales destinadas a la produccion de agua
potable en los Estados miembros
(75/440/CEE)

(DO nd L 194 de 25. 7. 1975, p. 26.)

Actos modificadores
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Directiva del Consejo de 9 de octubre de 1979 (79/869/CEE) L 271 44 29.10.1979

Directiva del Consejo de 23 de diciembre de 1991 (91/692/CEE) L 377 48 31.12.1991
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DIRECTIVA DEL CONSEJO
de 16 de junio de 1975
relativa a la calidad requerida para las aguas superficiales destinadas a la produccion de agua
potable en los Estados miembros
(75/440/CEE)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica
Europea y, en particular, sus articulos 100 y 235,

Vista la propuesta de la Comisién,
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (),
Visto el dictamen del Comité econémico y social @,

Considerando que la utilizacién creciente de recursos de
agua destinada al consumo hace necesaria la reducciéon de
la contaminacion del agua y la proteccion de ésta frente a
una ulterior degradacion;

Considerando que es necesario proteger la salud publica y
ejercer a tal fin un control de las aguas superficiales desti-
nadas a la produccion de agua potable, asi como de su
depuracion;

Considerando que la disparidad entre las disposiciones ya
aplicables o en curso de preparacion en los diferentes Es-
tados miembros en lo que se refiere a la calidad requerida
para las aguas superficiales destinadas a la produccion de
agua potable puede crear condiciones de competencia des-
iguales y por ello repercutir directamente en el funciona-
miento del mercado comin; que, por consiguiente, convie-
ne proceder en este ambito a la aproximacion de
legislaciones prevista en el articulo 100 del Tratado;

Considerando la necesidad de que esta aproximacion de
legislaciones vaya acompafiada de una accion de la Comu-
nidad encaminada a realizar, mediante una regulaciéon mas
amplia, uno de los objetivos de la Comunidad en el &mbito
de la proteccién del medio y de la mejora de la calidad de
vida; que, por consiguiente, es conveniente prever a este
respecto determinadas disposiciones especificas; que los
poderes de accién necesarios a tal fin no estan previstos
por el Tratado, por lo que es conveniente recurrir al arti-
culo 235 del Tratado;

Considerando que el programa de acciéon de las Comuni-
dades Europeas en materia de medio ambiente ® prevé el
establecimiento en comun de los objetivos de calidad que
determinen los diferentes requisitos que debe reunir un
medio y en particular, la definicién de los parametros vali-
dos para el agua, incluidas las aguas superficiales destina-
das a la produccion de agua potable;

Considerando que la determinacién en comdn de requisi-
tos minimos de calidad para las aguas superficiales destina-
das a la produccién de agua potable no excluye requisitos
mé&s estrictos para otras formas de utilizacion de dichas
aguas, ni los requisitos que impone la vida acuatica;

Considerando que sera necesario revisar los valores de los
pardametros que definen la calidad de las aguas superficia-
les para la produccion de agua potable a la luz de nuevos
conocimientos técnicos y cientificos;

(1) DOnNGC62de30.5.1974,p. 7.
() DONGC109de19.9.1974, p. 41.
(®) DOnNGC112de20.12.1973,p. 3.



Considerando que los métodos de muestro y de medicion,
actualmente en curso de preparacion, de los parametros
que definen las caracteristicas fisicas, quimicas y microbio-
légicas de las aguas superficiales destinadas a la produc-
cién de agua potable, deberdn ser objeto de una directiva
que se adoptara en breve plazo,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

75/440 - |



Avrticulo 1

1. La presente Directiva se refiere a los requisitos a que
deberd ajustarse la calidad de las aguas continentales su-
perficiales utilizadas o destinadas a ser utilizadas en la pro-
duccion de agua potable, en lo sucesivo denominadas
«aguas superficiales», después de la aplicacion de trata-
mientos apropiados. Las aguas subterraneas, las aguas salo-
bres y las aguas destinadas a la realimentacion de las capas
suterrdneas (SIC! subterraneas) no se regiran por la pre-
sente Directiva.

2. A los efectos de la aplicacion de la presente Directi-
va, se considerara agua potable todas las aguas superficia-
les destinadas al consumo humano distribuidas por siste-
mas de abastecimiento para el uso de la colectividad.

Avrticulo 2

Con arreglo a la presente Directiva, las aguas superficiales
se subdividen en tres grupos de valores limite, Al, A2 y
A3, que corresponden a los procesos de tratamiento tipo
adecuados que se indican en el Anexo |. Estos grupos co-
rresponden a tres calidades diferentes de aguas superficia-
les cuyas caracteristicas fisicas, quimicas y microbiolégicas
se indican en el cuadro que figura en el Anexo II.

Avrticulo 3

1. Los Estados miembros fijardn para todos los puntos
de toma de muestras, o para cada uno de ellos, los valores
aplicables de las aguas superficiales en lo que se refiere a
los pardmetros indicados en el Anexo II.

En lo que se refiere a los parametros para los que no figu-
ran ningun valor en el cuadro del Anexo Il, los Estados
miembros podran abstenerse de fijar valores en aplicacion
del parrafo primero mientras no se determinen las cifras
con arreglo al procedimiento previsto en el articulo 9.

2. Los valores establecidos en virtud del apartado 1 no
podran ser menos estrictos que los indicados en las colum-
nas | del Anexo II.

3. Cuando en las columnas G del Anexo Il se sefalen
valores, con o sin indicacion del valor correspondiente en
las columnas | del mismo Anexo, los Estados miembros
procurardn cumplirlos a modo de valores guias, sin perjui-
cio de lo dispuesto en el articulo 6.

Avrticulo 4

1. Los Estados miembros adoptaréan las disposiciones ne-
cesarias para que las aguas superficiales sean conformes
con los valores establecidos en virtud del articulo 3. Al
mismo tiempo, cada Estado miembro aplicard la presente
Directiva a las aguas nacionales y a las que atraviesen las
fronteras.

2. En el marco de los objetivos de la presente Directiva.
los Estados miembros adoptaran las disposiciones necesa-
rias para garantizar la mejora continua del medio ambien-
te. A este fin, definiran un plan de accién sistematico que
incluya un calendario para el saneamiento de las aguas su-
perficiales, en particular las de categoria A3. En el curso
de los diez préximos afios, deberdn realizarse mejoras sus-
tanciales a este respecto, en el marco de los programas
nacionales.

75/440/CEE
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Para el establecimiento del calendario previsto en el parra- 75/440/CEE
fo primero. se tendra en cuenta, por una parte, la necesi-
dad de mejorar la calidad del medio ambiente y, en parti-
cular, de las aguas y, por otra parte, las limitaciones de
caracter econdémico y técnico que existan o puedan existir
en las diferentes regiones de la Comunidad.

La Comision procedera a un examen en profundidad de
los planes de accion mencionados en el parrafo primero,
incluidos los calendarios y en su caso, presentard al Conse-
jo propuestas adecuadas al respecto.

3. Las aguas superficiales que posean caracteristicas fisi-
cas, quimicas y microbioldgicas inferiores a los valores li-
mite obligatorios correspondientes al tratamiento tipo A3
no podrén utilizarse para la produccion de agua potable.
No obstante, el agua de esa calidad inferior podra utilizar-
se excepcionalmente si se emplea un tratamiento apropia-
do —incluida la mezcla— que permita elevar todas las ca-
racteristicas de calidad del agua a un nivel conforme con
las normas de calidad del agua potable. Las justificaciones
de esta excepcién, basada en un plan de gestion de los
recursos de agua dentro de la zona de que se trate, debe-
rédn notificarse a la mayor brevedad a la Comision en lo
que respecta a instalaciones ya existentes y, previamente,
en el caso de nuevas instalaciones. La Comision procederd
a un examen en profundidad de esas justificaciones y, en
su caso, presentard al Consejo propuestas adecuadas al res-
pecto.

Avrticulo 5

1. A los efectos de la aplicacion del articulo 4, las aguas
superficiales se consideraran conformes con los pardmetros
correspondientes si las muestras de este agua, recogidas a
intervalos regulares en un mismo lugar de extraccién y uti-
lizada para la produccion de agua potable mostraren su
conformidad con los valores de los pardmetros relativos a
la calidad del agua de que se trate en:

— el 95 % de las muestras, en el caso de pardmetros
conformes con los especificados en las columnas | del
Anexo |1,

— el 90% de las muestras en todos los demés casos, y
ademaés, para el 5% o el 10% de las muestras no con-
formes. segun los casos:

a) si el agua no difiere en méas del 50% del valor de los
parametros. excepto en lo que se refiere a la tempera-
tura, el pH. el oxigeno disuelto y los parametros mi-
crobioldgicos;

b) si no puede derivarse ningln peligro para la salud pua-
blica;

c) si muestras consecutivas de agua tomadas con una
frecuencia estadisticamente apropiada no difieran de
los valores de los pardmetros correspondientes.

2. 79/869/CEE — deleted




3. La superacion de los valores de los pardmetros relati-
vos a la calidad del agua de que se trate no se tendra en
cuenta en el célculo de los porcentajes mencionados en el
apartado 1 cuando sea consecuencia de inundaciones, ca-
téstrofes naturales o condiciones metereoldgicas (SIC! me-
teorolégicas) excepcionales.

4. Se entenderd por lugar de extraccion la zona de la
toma de agua donde se recojan las aguas superficiales an-
tes de enviarlas al tratamiento de depuracién.

Avrticulo 6

Los Estados miembros podran en todo momento estable-
cer libremente para las aguas superficiales valores méas es-
trictos que los previstos en la presente Directiva.

Avrticulo 7

La aplicacién de las disposiciones adoptadas en virtud de
la presente Directiva no podra en ningdn caso tener por
efecto permitir el aumento directo o indirecto de la degra-
dacion de la calidad actual de las aguas superficiales.

Avrticulo 8

Se preveén las siguientes excepciones a la presente Directi-
va:

a) en caso de inundaciones o de catastrofes naturales;

b) para determinados pardmetros sefialados (O) en el
Anexo 11, por razones de circunstancias metereolégi-
cas (SIC! meteoroldgicas) o geograficas excepcionales;

c) cuando las aguas superficiales experimenten un enri-
quecimiento natural en determinadas sustancias que
provogue la superacion de los limites establecidos pa-
ra las categorias Al, A2 y A3 en el cuadro que figura
en el Anexo II;

d) en el caso de aguas superficiales de lagos de escasa
profundidad y con aguas casi estancadas, para deter-
minados pardmetros sefialados con un asterisco en el
cuadro que figura en el Anexo 11, esta excepcién so6lo
serd aplicable a los lagos en que la profundidad no
supere los 20 metros, cuya agua necesite mas de un
afio para su renovacion y en los que no existan verti-
dos de aguas residuales en la capa de agua.

Se entenderd por enriquecimiento natural el proceso en
virtud del cual una masa de agua determinada recibe del
suelo determinadas sustancias contenidas en el mismo, sin
intervencion humana.

En ningln caso las excepciones previstas en el parrafo pri-
mero podran ignorar las obligaciones impuestas por la pro-
teccién de la salud publica.

Cuando un Estado miembro recurra a una excepcion, in-
formara inmediatamente de ello a la Comisién, precisando
los motivos y los plazos.

75/440/CEE — 79/869/CEE
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Avrticulo 9

Los valores numeéricos y la lista de pardmetros que definen
las caracteristicas fisicas, quimicas y microbioldgicas de las
aguas superficiales indicados en el cuadro que figura en el
Anexo |1, seran revisados a instancia de un Estado miem-
bro o a propuesta de la Comision cuando se disponga de
nuevos conocimientos técnicos y cientificos relativos a los
métodos de tratamiento, o bien cuando se modifiquen las
normas relativas al agua potable.

Avrticulo 9 bis

Cada tres afios los Estados miembros remitiran a la Comi-
sion informacion sobre la aplicacion de la presente Directi-
va, en forma de informe sectorial que trate asimismo de
las demés directivas comunitarias pertinentes. Este informe
se preparard basandose en un cuestionario 0 en un esque-
ma elaborado por la Comision con arreglo al procedimien-
to establecido en el articulo 6 de la Directiva
91/692/CEE ). EI cuestionario o el esquema se enviara a
los Estados miembros seis meses antes del comienzo del
periodo cubierto por el informe. El informe se remitira a
la Comision en el plazo de nueve meses a partir de la
finalizacion del periodo de tres afios que cubra.

El primer informe cubrird el periodo de 1993 a 1995, am-
bos inclusive.

La Comision publicara un informe comunitario sobre la
aplicacion de la Directiva en un plazo de nueve meses a
partir de la recepcion de los informes de los Estados
miembros.

Avrticulo 10

Los Estados miembros aplicaran las disposiciones legales,
reglamentarias y administrativas necesarias para cumplir la
presente Directiva en un plazo de dos afios a partir de su
notificacion e informarén de ello inmediatamente a la Co-
mision.

Articulo 11

Los destinatarios de la presente Directiva serén los Esta-
dos miembros.

() DOnNGL 377 de31.12.1991, p. 48.

75/440/CEE

91/692/CEE

75/440/CEE
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ANEXO |

Definicion de los métodos de tratamiento tipo que permi-
ten la transformacion de las aguas superficiales de las
categorias Al, A2 y A3 en agua potable

Categoria Al

Tratamiento fisico simple y desinfeccion, por ejemplo, fil-
tracion rapida y desinfeccion.

Categoria A2
Tratamiento fisico normal, tratamiento quimico y desinfec-

cién, por ejemplo, precloracion, coagulacién, floculacion,
decantacién, filtracion y desinfeccion (cloracion final).

Categoria A3

Tratamiento fisico y quimico intensivos, afino y desinfec-
cién, por ejemplo, cloracion hasta el «break point», coagu-
lacion, floculacion, decantacion, filtracion, afino (carbono
activo) y desinfeccion (ozono, cloracion final).

75/440/CEE
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ANEXO 11

Calidades de aguas superficiales destinadas a la produccion de agua potable

Pardmetros Al Al A2 A2 A3 A3
G I G I G I
1 pH 6,5-8,5 5,5-9 55-9
2 Clol)oracién (después de filtracion sim-  mg/l escala Pt 10 20 (O) 50 100 (O) 50 200 (O)
ple
3 Materiales totales en suspension mg/l MES 25
4 Temperatura ac 22 25 (O) 22 25 (O) 22 25 (O)
5 Conductuvidad us/em~1 & 20 0C 1000 1000 1000
6 Olor (factor de diluciéon a
25 0C 3 10 20
7* Nitratos mg/l NO3 25 50 (O) 50 (O) 50 (O)
JO) Fluoruros mg/l F 0,711 1,5 0,7/1,7 0,7/1,7
9 Cloro orgénico total extraible mg/l CI
10* Hierro disuelto mg/l Fe 0,1 0,3 1 2 1
11* Manganeso mg/l Mn 0,05 0,1 1
12 Cobre mg/l Cu 0,02 0,05 (O) 0,05 1
13 Zinc mg/l Zn 0,5 3 1 5 1 5
14 Boro mg/l B 1 1 1
15 Berilio mg/l Be
16 Cobalto mg/l Co
17 Niquel mg/l Ni
18 Vanadio mg/l V
19 Arsénico mg/l As 0,01 0,05 0,05 0,05 0,1
20 Cadmio mg/l Cd 0,001 0,005 0,001 0,005 0,001 0,005
21 Cromo total mg/l Cr 0,05 0,05 0,05
22 Plomo mg/l Pb 0,05 0,05 0,05
23 Selenio mg/l Se 0,01 0,01 0,01
24 Mercurio mg/l Hg 0,0005 0,001 0,0005 0,001 0,0005 0,001
25 Bario mg/l Ba 0,1 1 1
26 Cianuro mg/l Cn 0,05 0,05 0,05
27 Sulfatos mg/l SO4 150 250 150 250 (O) 150 250 (O)
28 Cloruros mg/l CI 200 200 200

75/440/CEE
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) Al Al A2 A2 A3 A3
Pardmetros
G I G I G I

29 Agentes tensoactivos (que reaccionan

ante el azul de metileno) mg/l (lauryl-sulfato) 0,2 0,2 0,5
30* @ | Fosfatos mg/l P2Os5 0,4 0,7 0,7
31 Fenoles (indice fenoles) para anitralina,

4 aminoantipirina mg/l CgHsOH 0,001 0,001 0,005 0,01 0,1
32 Hidrocarburos disueltos o emulsiona-

dos (después de extraccion por éter de

petréleo) mg/Il 0,05 0,2 0,5 1
33 Carburo aromatico policiclico mg/Il 0,0002 0,0002 0,001
34 Plaguicidas-total (paratién, HCH, diel-

drina) mg/I 0,001 0,0025 0,005
35* Demanda quimica oxigeno (DQO) mg/l Oy 30
36* Tasa de saturacién de oxigeno disuelto % O >70 > 50 > 30
37* Demanda bioquimica de oxigeno

(DBOs) a 20 GC sin nitrificacion mg/l Oy <3 <5 <7
38 Nitrogeno Kjeldahl (tranne NO3) mg/l N 1 2 3
39 Ammoniaco mg/l NHg4 0,05 1 15 2 4 (O)
40 Sustancias extraibles con cloroformo mg/l SEC 0,1 0,2 0,5
41 Carbono orgénico total mg/l C
42 Carbono orgéanico residual tras flocula-

cién y filtracion en membrana (5 w)

TOC mg/l C
43 Coliformes totales 37 (C /100 ml 50 5000 50 000
44 Coliformes fecales /100 mi 20 2000 20 000
45 Streptococchi fecali /100 ml 20 1000 10 000
46 Salmonelas ausente en ausente en

5000 ml 1000 ml

I = impérative (obligatorio).
G = guia.
O = circunstancias climaticas o geograficas exepcionales.
* p—

véase la letra d) del articulo *.

() Los valores indicados constituyen los limites superiores determinados en funcién de la temperatura media anual (temperatura elevada y temperatura baja).
(@ Se incluye este paréametro para cumplir los requisitos ecolégicos de determinados medios.

75/440/CEE
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DIRECTIVA DEL CONSEJO
de 9 de octubre de 1979

relativa a los métodos de medicion y a la frecuencia de los mues-
treos y del analisis de las aguas superficiales destinadas a la
produccion de agua potable en los Estados miembros

(79/869/CEE)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica Europea vy,
en particular, sus articulos 100 y 235,

Vista la propuesta de la Comision (*),
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (%),
Visto el dictamen del Comité econémico y social (%),

Considerando que el programa de accion de las Comunidades Europeas
en materia de medio ambiente (*) prevé la normalizacion o armoniza-
cion de los métodos de medicion para que los resultados de las
mediciones de la contaminacion realizadas en la Comunidad sean
comparables;

Considerando que la Directiva 75/440/CEE del Consejo, de 16 de junio
de 1975, relativa a la calidad requerida de las aguas superficiales desti-
nadas a la produccion de agua potable en los Estados miembros (°) y,
en particular, el apartado 2 del articulo 5, prevé la adopcion de una
politica comunitaria sobre la frecuencia de los muestreos y del analisis
de los parametros, asi como los métodos de medicion;

Considerando que la disparidad entre las disposiciones ya aplicables o
en curso de preparacion en los diferentes Estados miembros en lo que
respecta a los métodos de medicidn y la frecuencia de los muestreos y
del analisis de cada parametro para determinar la calidad de las aguas
superficiales puede crear condiciones de competencia desiguales y, por
ello, tener repercusiones directas sobre el funcionamiento del mercado
comun; que, por consiguiente, debe procederse en este ambito a la
aproximacion de las legislaciones prevista en el articulo 100 del
Tratado;

Considerando la necesidad de que esta aproximacion de las legisla-
ciones vaya acompafiada de una accion de la Comunidad encaminada
a alcanzar, mediante una regulacion mas amplia, uno de los objetivos
de la Comunidad en el ambito de la proteccion del medio y de la
mejora de la calidad de vida; que, por consiguiente, deben preverse al
respecto determinadas disposiciones especificas; que, los poderes de
accion necesarios a tal fin no han sido previstos en el Tratado, por lo
que es conveniente recurrir al articulo 235 del Tratado;

Considerando la necesidad de establecer, para los analisis efectuados en
los Estados miembros, métodos comunes de medicion de referencia con
el fin de determinar los valores de los parametros que definan las
caracteristicas fisicas, quimicas y microbioldgicas de las aguas superfi-
ciales destinadas a la produccion de agua potable;

Considerando que para efectuar el control de la calidad requerida, es
conveniente proceder a la recogida regular de un minimo de muestras
de agua superficial a fin de medir los parametros especificados en el
Anexo II de la Directiva 75/440/CEE;

Considerando que la frecuencia minima de los muestreos y del analisis
de cada parametro debe ser tanto mayor cuanto mas importantes sean
el volumen de agua recogida y la poblacion abastecida; que debe ser

(') DO n° C 208 de 1. 9. 1978, p. 2.
() DO n° C 67 de 12. 3. 1979, p. 48.
() DO n° C 128 de 21. 5. 1979, p. 4.
(*) DO n° C 112 de 20. 12. 1973, p. 1.
() DO n° L 194 de 25. 7. 1975, p. 26.
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mas elevada cuando, debido al deterioro de la calidad de las aguas, el
riesgo es mayor;

Considerando que el progreso técnico y cientifico puede hacer nece-
saria una rapida adaptacion de algunas de las disposiciones definidas
en el Anexo I de la presente Directiva para tener en cuenta especial-
mente modificaciones de los niveles de los parametros indicados en el
Anexo II de la Directiva 75/440/CEE; que, para facilitar la realizacién
de las mediciones necesarias a tal fin, debe preverse un procedimiento
por el que se establezca una estrecha cooperacion entre los Estados
miembros y la Comision en el seno de un comité dedicado a la adapta-
ciéon al progreso técnico y cientifico,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1

La presente Directiva se refiere a los métodos de medicion de refe-
rencia y a las frecuencias de los muestreos y del andlisis de los
parametros que figuran en el Anexo II de la Directiva 75/440/CEE.

Articulo 2
Con arreglo a la presente Directiva, se entendera por:

— método de medicion de referencia: la designacion de un principio
de medicion o la descripcion sucinta de un proceso operativo que
permitan la determinacion de los parametros que figuran en el
Anexo | de la presente Directiva,

— limite de deteccion: el valor minimo que pueda detectarse del
parametro examinado,

— precision: el intervalo en el que se encuentra el 95 % de los resul-
tados de las mediaciones efectuadas con respecto a una misma
muestra y empleando idéntico método,

— exactitud: diferencia entre el valor real del parametro examinado y
el valor medio experimental obtenido.

Articulo 3

1. Los andlisis de las muestras de agua recogidas se referiran a los
parametros que figuran en el Anexo II de la Directiva 75/440/CEE a
los que se atribuyen valores I,G o ambos.

2. Los Estados miembros utilizaran en lo posible los métodos de
medicion de referencia que figuran en el Anexo I de la presente Direc-
tiva.

3. Deberan respetarse los valores que figuran en el Anexo I de la
presente Directiva relativos al limite de deteccion, la precisién y la
exactitud de los métodos de medicion utilizados para controlar los
paradmetros.

Articulo 4

1.  Las frecuencias minimas anuales de los muestreos y del analisis
de cada parametro figuran en el Anexo II de la presente Directiva. En
lo posible, la recogida de muestras debera repartirse a lo largo del afio
de modo que se obtenga un cuadro representativo de la calidad del
agua.

2. Las muestras de agua superficial deberan ser representativas de la
calidad del agua en el lugar de extraccion, tal como se define en el
apartado 4 del articulo 5 de la Directiva 75/440/CEE.

Articulo 5

Los recipientes que contengan las muestras, los agentes o métodos
utilizados para conservar una muestra parcial para el analisis de uno o
varios parametros, el transporte y almacenamiento de las muestras asi
como su preparacion para el analisis no deberan ocasionar una modifi-
cacion significativa de los resultados del mismo.
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Articulo 6

1. Las autoridades competentes de los Estados miembros fijaran las
frecuencias de los muestreos y del analisis de cada parametro para cada
lugar de extraccion.

2. Las frecuencias de los muestreos y del analisis no podran ser
inferiores a las frecuencias minimas anuales que figuran en el Anexo
II de la presente Directiva.

Articulo 7

1. Cuando una investigacion sobre aguas superficiales destinadas a
la produccion de agua potable efectuada por las autoridades compe-
tentes, revele que los valores obtenidos con ocasion de la medicion de
parametros son, en algunos casos, mucho mejores que los establecidos
por los Estados miembros con arreglo al Anexo II de la Directiva 75/
440/CEE, el Estado miembro de que se trate podra reducir en dicho
caso la frecuencia de los muestreos y de analisis.

2. Sien los casos previstos en el apartado 1 no existe contaminacion
alguna ni riesgo de deterioro de la calidad de las aguas y si éstas son
de calidad superior a la indicada en la columna Al del Anexo II de la
Directiva 75/440/CEE, las autoridades competentes podran decidir que
no sera necesario efectuar ningun analisis regular.

Articulo 8

Cada tres aflos los Estados miembros remitiran a la Comision informa-
cién sobre la aplicacion de la presente Directiva, en forma de informe
sectorial que trate asimismo de las demas directivas comunitarias perti-
nentes. Este informe se preparara basandose en un cuestionario o en un
esquema elaborado por la Comisién con arreglo al procedimiento esta-
blecido en el articulo 6 de la Directiva 91/692/CEE (*). El cuestionario
o el esquema se enviara a los Estados miembros seis meses antes del
comienzo del periodo cubierto por el informe. El informe se remitira
a la Comision en el plazo de nueve meses a partir de la finalizacion
del periodo de tres aflos que cubra.

El primer informe cubrira el periodo de 1993 a 1995, ambos inclusive.

La Comision publicard un informe comunitario sobre la aplicacion de
la Directiva en un plazo de nueve meses a partir de la recepcion de
los informes de los Estados miembros.

Articulo 9

A fin de tener en cuenta, en particular, las modificaciones que se
produzcan en los niveles de los parametros del Anexo II de la Directiva
75/440/CEE, las modificaciones necesarias para adoptar el progreso
técnico:

— los métodos de medicion de referencia que figuran en el Anexo I de
la presente Directiva,

— el limite de deteccion, la precision y la exactitud de estos métodos,

— los materiales recomendados para los recipientes,

se adoptaran con arreglo al procedimiento previsto en el articulo 11 de
la presente Directiva.

Articulo 10

1. A los fines del articulo 9, se crea un Comité para la adaptacion al
progreso técnico y cientifico, denominado en lo sucesivo «Comitéy,
compuesto por representantes de los Estados miembros y presidido
por un representante de la Comision.

() DO n° L 377 de 31. 12. 1991, p. 48.
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Articulo 11

1. La Comision estara asistida por un Comité de Adaptacion al
Progreso Técnico y Cientifico.

2. En los casos en que se haga referencia al presente articulo, seran
de aplicacion los articulos 5 y 7 de la Decision 1999/468/CE (*).

El plazo contemplado en el apartado 6 del articulo 5 de la Decision
1999/468/CE queda fijado en tres meses.

3.  El Comité aprobara su reglamento interno.

Articulo 12
1. Directiva 75/440/CEE sera modificada como sigue:

a) sera suprimido el apartado 2 del articulo 5;

b) en el apartado 3 del articulo 5, las palabras «previstos en el apartado
2» seran sustituidas por las palabras «de los parametros relativos a
la calidad del agua de que se trate».

2. El apartado 1 entrara en vigor en el plazo de dos afios a partir de
la notificacion de la presente Directiva.
Articulo 13

Los Estados miembros aplicaran las disposiciones legales, reglamenta-
rias y administrativas necesarias para cumplir la presente Directiva en
un plazo de dos afios a partir de su notificacion e informaran inmedia-
tamente de ello a la Comision.

Articulo 14

Los destinatarios de la presente Directiva seran los Estados miembros.

(') DO L 184 de 17.7.1999, p. 23.
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ANEXO 4:

TEXTOS CONSOLIDADOS DE LAS TRANSPOSICIONES DE LAS DIRECTIVAS

ELABORADOS POR LA DIRECCION GENERAL DEL AGUA

“Orden Ministerial de 8 de febrero de 1988”

“Orden Ministerial de 11 de mayo de 1988”






Orden Ministerial de 8 de febrero de 1998, relativa a los métodos de medicion y ala
frecuencia de muestreos y analisis de las aguas superficiales que se destinen a la

produccion de agua potable






Orden de 8 de febrero de 1988 relativa a los métodos de mediciéon y a la frecuencia de
muestreos y analisis de aguas superficiales que se destinen a la producciéon de agua
potable

BOE 2 Marzo

Rectificada por Correccién de erratas («BOE» 2 abril).

Preambulo

Las aguas superficiales, especialmente aquellas que se destinan mediante los oportunos
tratamientos al consumo humano, deben ser periddicamente analizadas para el control y
seguimiento de la evolucién de su calidad.

Para evitar la dispersion de métodos analiticos que pudieran tener distinta fiabilidad, se hace
preciso establecer métodos de referencia para la obtencién de los valores de los parametros
fisicos, quimicos y bacteriolégicos.

Estos métodos de medicién de referencia, asi como la definicion de las frecuencias minimas de
muestreo para aquellas aguas que vayan a ser destinadas a la produccién de agua potable deben
coincidir con los que rigen para los restantes Estados miembros de la Comunidad Econ6émica
Europea segun la Directiva del Consejo 79/869/CEE, de 9 de octubre de 1979.

En consecuencia se establecen tres tipos de aguas superficiales cuyo destino sea el consumo
humano que quedan definidos por el grado de tratamiento que se les dé para conseguir su
potabilidad. La planificacién hidroldgica correspondiente fijara para estos tres tipos los objetivos de
calidad que deben respetarse en cada caso, que seran comprobados por los Organismos de
cuenca, por si, o mediante Empresas colaboradoras, con la frecuencia y garantias de exactitud en
la obtencidn de los resultados analiticos que derivan del contenido de la presente Orden.

Estos métodos de medida de referencia regiran igualmente para todos aquellos andlisis de
cualquier otro tipo de aguas continentales, efluentes domésticos e industriales que se realicen en
cumplimiento de las disposiciones legales o para control de las autorizaciones otorgadas.

En su virtud he resuelto:

Primero A los efectos de esta Orden se entendera por:

Método de medicién de referencia: La designacién de un principio de medicién o descripcion
sucinta de un proceso operativo que permita la determinacién de los parametros que figuran en el
anexo | de esta disposicion.

Limite de deteccion: El valor minimo que pueda detectarse del parametro examinado.

Precision: El intervalo en que se encuentran el 95% de los resultados de las mediciones
efectuadas sobre una misma muestra y empleando un mismo método.

Exactitud: La diferencia entre el valor real del parametro examinado y el valor medio experimental
obtenido.

Segundo. Los Organismos de cuenca o en su caso las Empresas colaboradoras con quienes se
haya establecido el oportuno contrato segun se prevé en la Orden de 16 de julio de 1987 deberan
respetar los valores que figuran en el citado anexo | relativos al limite de deteccion, la previsién y
la exactitud de los métodos utilizados para el control de los parametros, que en la medida de lo
posible coincidiran con los métodos de referencia que también se establecen en el anexo I.



Tercero. Las aguas superficiales que sean destinadas al consumo humano quedan clasificadas en
los tres grupos siguientes, segun el grado de tratamiento que deben recibir para su potabilizacion.

Tipo A 1. Tratamiento fisico y desinfeccién.
Tipo A 2. Tratamiento fisico normal, tratamiento quimico y desinfeccion.

Tipo A 3. Tratamiento fisico y quimico intensivos, afino y desinfeccion.

Cuarto. Las Comisarias de Aguas de los Organismos de cuenca clasificaran las diferentes tomas
de aguas superficiales cuyo destino, segin los términos de concesién correspondiente, sea el
abastecimiento humano, en los tres tipos que se especifican en el apartado anterior, detallando
simultaneamente la poblacion servida en nimero de habitantes, a fin de determinar la frecuencia
de muestreo que en cada caso proceda, que no podra ser inferior a la que se especifica en el
anexo Il de esta Orden.

Quinto. Las muestras de agua superficial deberan ser representativas de la calidad del agua en el
punto de la extraccion, que se situard en el lugar en que se recojan las aguas antes de ser
enviadas al tratamiento de depuracion.

Los recipientes que contengan las muestras, los agentes o métodos utilizados para su
conservacion y transporte o almacenamiento, asi como su preparacién para el analisis, no
deberan ocasionar una modificacién significativa de sus resultados.

Sexto.

1. Cuando por el Organismo de cuenca se observe que los valores obtenidos en la medicion de
algunos parametros sean mucho mejores, a su juicio, que los establecidos en los objetivos de
calidad fijados en los Planes Hidrolégicos para aguas destinadas a la producciéon del agua
potable, podra proponerse razonadamente a la Direccion de Obras Hidraulicas la reduccion de
la frecuencia de los muestreos y andlisis.

2. Sien los casos previstos en el parrafo anterior no existiese contaminacién alguna ni riesgo de
deterioro de la calidad de las aguas podra proponerse igualmente la supresién de todo analisis
regular.

3. La Direccion General de Obras Hidraulicas, examinadas las propuestas y reduccion o
supresiéon de analisis y considerados los argumentos vy justificaciones aportados, resolvera lo
procedente.



ANEXO |

Parametro

Unidad

Limite de
deteccién

Precisién

Exactitud

Método de medida de
referencia®

Materiales
recomendados
parael
recipiente

1pH

Unidad
pH

0,1

0,2

-Electrometria

La medicion se efectlia in situ al
mismo tiempo que el muestreo, sin
tratamiento previo de la muestra

2 Coloracién (tras
filtracién simple)

mg/L
escala Pt

10%

20%

-Filtracién en membrana de fibras
de vidrio

-Método fotométrico con patrones
de la escala platino-cobalto

3 Materias totales
en suspensioén

mg/L

5%

10%

-Filtracion en membrana filtrante de
0,45 pm secado a 105°C vy
comprobacion del peso

-Centrifugacion (tiempo minimo 5m,
aceleracion media 2.800 a 3.200 g),
secado a 105 °C y comprobacion
del peso

4 Temperatura

°C

0,5%

1%

-Termometria

La medicién se efectda in situ al
mismo tiempo que el muestreo, sin
tratamiento previo de la muestra

5 Conductividad a
20 °C

uS/cm

5%

10%

-Electrometria

6 Olor

Factor de
dilucién a
25° C

-Por diluciones sucesivas

Vidrio

7 Nitratos

mg/L
NOs

10%

20%

-Espectrofotometria de absorcién
molecular

8 Fluoruros

mg/L F

0,05

10%

20%

-Espectrofotometria de absorcion
molecular tras destilacién en caso
necesario

-Electrodos i6nicos especificos

9 Cloro organico
total extraible

mg/L CI

10 Hierro disuelto

mg/L Fe

0,02

10%

20%

-Espectrometria de absorcion
atomica tras filtracion en membrana
filtrante (0,45 pm)

-Espectrofotometria de absorcion
molecular tras filtraciéon en
membrana filtrante de 0,45 um

11 Manganeso

mg/L Mn

0,01@

10%

20%

-Espectrometria de absorcion
atémica

0,02%

10%

20%

-Espectrometria de absorcion
atomica

-Espectrofotometria de absorcion
molecular

12 Cobre™

mg/L Cu

0,005

10%

20%

-Espectrometria de absorcion
atomica

-Polarografia

0,029

10%

20%

-Espectrometria de absorcion
atémica

-Espectrofotometria de absorcion
molecular

-Polarografia

13 zinc™

mg/L Zn

0,01@

10%

20%

-Espectrometria de absorcién
atémica




Parametro

Unidad

Limite de
deteccién

Precision

Exactitud

Método de medida de
referencia®

Materiales
recomendados
parael
recipiente

0,02

10%

20%

-Espectrometria de absorcién
atémica

-Espectrofotometria de absorcion
molecular

14 Boro™

mg/L B

0,1

10%

20%

-Espectrofotometria de absorcién
molecular

-Espectrometria de absorcién
atémica

Materiales que
no contengan
cantidades
significativas de
Boro

15 Berilio

mg/L Be

-Espectrometria de absorcion
atémica

16 Cobalto

mg/L Co

-Espectrometria de absorcién
atémica

17 Niquel

mg/L Ni

-Espectrometria de absorcién
atomica

18 Vanadio

mg/L V

-Espectrometria de absorcion
atémica

19 Arsénico™

mg/L As

0,002%9

20%

20%

-Espectrometria de absorcion
atémica

0,01®

-Espectrometria de absorcién
atémica

-Espectrofotometria de absorcion
molecular

20 cadmio™

mg/L Cd

0,0002

0,001®

30%

30%

-Espectrometria de absorcion
atomica

-Polarografia

21 Cromo total™

mg/L Cr

0,01

20%

30%

-Espectrometria de absorcion
atémica

-Espectrofotometria de absorcion
molecular

22 Plomo™”

mg/L Pb

0,01

20%

30%

-Espectrometria de absorcion
atomica

-Polarografia

23 Selenio™

mg/L Se

0,005

-Espectrometria de absorcion
atémica

24 Mercurio™

mg/L Hg

0,0001

0,0002®

30%

30%

-Espectrometria de absorcion
atémica sin llama (vaporizacién en
frio)

25 Bario™”

mg/L Ba

0,02

15%

30%

-Espectrometria de absorcién
atémica

26 Cianuro

mg/L CN

0,01

20%

30%

-Espectrofotometria de absorcion
molecular

27 Sulfatos

mg/L
SO,

10

10%

10%

-Gravimetria
-Complejometria con el EDTA

-Espectrofotometria de absorcion
molecular

28 Cloruros

mg/L CI

10

10%

10%

-Titrimetria (método de Mohr)

-Espectrofotometria de absorcion
molecular

29 Agentes
tensoactivos (que
reaccionan con el
azul de metileno)

mg/L
(lauril-
sulfato)

0,05

20%

-Espectrofotometria de absorcién
molecular

30 Fosfatos

mg/L
P>0s

0,02

10%

20%

-Espectrofotometria de absorcion
molecular

31 Fenoles (indice
de fenoles) para
anitralina, 4-
aminoantipirina

mg/L
CeHsOH

0,0005

0,001®

0,0005

30%

0,0005

50%

-Espectrofotometria de absorcion
molecular

-Método de la 4-aminoantipirina

Vidrio




Parametro Unidad Limite de Precisién Exactitud Método de medida de Materiales
deteccion referencia® recomendados
parael
recipiente
-Método de la paranitranilina
32 Hidrocarburos mg/L 0,01 20% 30% -Espectrofotometria infrarroja tras Vidrio
disueltos 0 extraccion con tetracloruro de
emulsionados 0,04® carbono
(después de -Gravimetria tras extraccion por
extraccion por éter éter de petrdleo
de petréleo)
33 Hidrocarburos mg/L 0,00004 50% 50% -Medicién de la fluorescencia en Vidrio o aluminio
aromaticos UV tras cromatografia en capa fina
policiclicos™”
-Medicién comparativa en relacion
con una mezcla de 6 sustancias
patrones que tengan la misma
concentracion
34 Plaguicidas mg/L 0,0001 50% 50% -Cromatografia en fase gaseosa o Vidrio
total (paration, liquida tras extraccién mediante
HCH, dieldrina)™” disolventes apropiados y
purificacién.
Identificacion de los constituyentes
de la mezcla.
Determinacién cuantitativa®
35 Demanda | mg/L O, 15 20% 20% -Método del dicromato de potasio
quimica de
oxigeno (DQO)
36 Tasa de % O, 5 10% 10% -Método de Winkler Vidrio
saturacion de
oxigeno disuelto -Método electroquimico
37 Demanda | mg/L O, 2 15 2 -Determinacién de O, disuelto antes
bioguimica de y después de incubacién de 5 dias
oxigeno (DBOs) a a 20+ 1°C en la oscuridad. Adicién
20 °C sin de un inhibidor de nitrificacién
nitrificacion
38 Nitrégeno mg/L N 0,5 0,5 0,5 -Mineralizacion, destilacion por el
Kjeldahl método Kjeldahl y determinacién
(excluidos NO, y del amonio por espectrofotometria
NOs3) de absorciéon molecular o titrimetria
39 Amonio total mg/L 0,01? 0,03? 0,032 | -Espectrofotometria de absorcién
NH,4 molecular
01® 10%® 20%®
40 Sustancias mg/L ab - - -Extraccién de pH neutro mediante Vidrio
extraibles con cloroformo purificado, evaporacién
cloroformo en vacio a la temperatura ambiente
y comprobacién del peso del
residuo
41. Carbono | MYLC
organico total
42. Carbono mg/L C
organico residual
tras floculacién y
filtracion en
membrana (5 um)
43 Coliformes | /100 mL 5 -Cultivo a 37 °C en un medio sélido Vidrio
totales a 37°C especifico apropiado (por ejemplo, esterilizado
500" gelosa lactosada con tergirol,

gelosa de Endo, gelosa de teepol
0,4 %) con @ o sin filtracién y
recuento de colonias.

Las muestras deben diluirse o, si
procede, concentrarse de manera
que contengan entre 10 o 100
colonias. En caso necesario,
identificar por gasificacion

-Método de dilucién con




Parametro Unidad

Limite de
deteccién

Precision

Exactitud

Método de medida de
referencia®

Materiales
recomendados
parael
recipiente

5

500"

fermentacién en sustratos liquidos
en por lo menos tres tubos en tres
diluciones

Trasplante de los tubos positivos a
medio de confirmacién.

Recuento segiin NMP (nimero mas
probable).

Temperatura de incubacion 37 + 1
°C

44 Coliformes | /100 mL

fecales

@

200"

e

200"

-Cultivo a 44 °C en un medio sélido
especifico apropiado (por ejemplo,
gelosa de Endo, gelosa de teepol
0,4 %) con ® o sin filtracién y
recuento de colonias. Las muestras
deben diluirse o, si procede,
concentrarse de manera que
contengan entre 10 o 100 colonias.
En caso necesario, identificar por
gasificacién

-Método de dilucién con
fermentacién en sustratos liquidos
en por lo menos tres tubos en tres
diluciones.

Trasplante de los tubos positivos a
medio de confirmacién.

Recuento segin NMP (nimero mas
probable).

Temperatura de incubacion 44 +
0,5°C

Vidrio
esterilizado

45 Estreptococos | /100 mL

fecales

@

200"

2@

200"

-Cultivo a 37 °C en un medio s6lido
especifico apropiado (por ejemplo,
con acido de sodio con @ o sin ¢
filtracion y recuento de colonias.

Las muestras deben diluirse o, si
procede, concentrarse de manera
que contengan entre 10y 100
colonias.

-Método de dilucién en caldo de
acido de sodio en por lo menos tres
tubos con tres diluciones. Recuento
segun el NMP (numero mas
probable).

Vidrio
esterilizado

46 Salmonelas™

1/5.000 mL

1/1.000 mL

-Concentracion por filtracion (en
membrana o filtro apropiado).

Inoculaciéon en medio de
preenriguecimiento.

Enriquecimiento, trasplante en
gelosa de aislamiento-identificacion

Vidrio
esterilizado

(1) Las muestras de las aguas superficiales recogidas en el punto de extracciéon se analizan y miden una vez tamizadas

(cedazos) para eliminar los residuos flotantes tales como maderas y plasticos.

(2) Para las aguas de categoria A1
(3) Para las aguas de categorias A
(4) Para las aguas de categoria A3

valor G.
2y A3.

(5) Para las aguas de categorias A 1, A2, A3 valor I.
(6) Para las aguas de categorias A 2 valor | y para las A3.valor G

(7) Para las aguas de categorias A 2 y A3 valor G.




(8) Mezclas de 6 sustancias patrones que deben tenerse en cuenta y que posean una misma concentracion: fluoranteno: 3,
4-benzofluoranteno; benzo 11, 12-fluoranteno benzo 3, 4-pireno; 1, 12-benzoperileno; indeno /1,2, 3-cd/pireno.

(9) Mezcla de tres sustancias que deben tenerse en cuenta y que posean la misma concentracion: paration,
hexaclorocicloexano y dieldrina.

(10) Si el contenido de materias en suspension de las muestras se eleva hasta el punto que requiera un tratamiento previo
especial de dichas muestras, los valores de la exactitud que figuran en la columna “Exactitud” del presente Anexo podran
excepcionalmente rebasarse y constituir un objetivo. Estas muestras deben tratarse de manera que se analice la mayor
cantidad posible del volumen que deba medirse.

(11) No se garantiza que pueda alcanzarse el valor del limite de deteccion necesario para el control de los valores de la
Directiva 75/440/CEE.

(12) Ausencia en 5 000 mL (A1, G) y ausencia en 1 000 mL (A2, G).

ANEXO Il
Frecuencia minima anual de los muestreos y del andlisis de cada parametro
Poblacion Al (1) A2 (1) A3 (1)

1(2) 11 (2) (2 1 (2) I1(2) 111 (2) 1(2) I1(2) I (2)
<10.000 (3) (3) (3) (3) (3) (3) 2 1 3)°
>10.000 a <30.000 1 1 (3) 2 1 3) 3 1 1
>30.000 a <100.000 2 1 (3) 4 2 1 6 2 1
>1000.000 3 2 (3) 8 4 1 12 4 1

(1) Calidad de las aguas superficiales, segin Articulo 38

(2) Categorias de parametros.

(3) Frecuencia discrecional: al menos una muestra anual

(*) En el caso de que estas aguas superficiales se destinen a la produccién de agua potable, se recomienda a los Estados
Miembros que procedan como minimo a un muestreo anual de las aguas de esta categoria (A3, I, <10 000).

Categorias de pardmetros

Parametros Parametros Parametros

1 pH 10 | Hierro disuelto 9 Fluoruros

2 Coloraciéon 11 | Manganeso 14 | Boro

3 Materias totales en suspensién 12 | Cobre 19 [ Arsénico

4 Temperatura 13 | Zinc 20 | Cadmio

5 Conductividad 27 | Sulfatos 21 | Cromo total

6 Olor 29 | Agentes tensoactivos | 22 | Plomo

7 Nitratos 31 | Fenoles 23 | Selenio

26 | Cloruros 38 | Nitrégeno Kjedahl 24 | Mercurio

30 | Fosfatos 43 | Coliformes totales 25 | Bario

35 | Demanda quimica de oxigeno DQO 44 | Coliformes fecales 26 | Cianuro

36 | Tasa de saturacion de O, disuelto 32 | Hidrocarburos disueltos o en emulsion

37 | Demanda bioguimica de oxigeno DBOs 33 | Hidrocarburos aromaticos policiclicos

39 | Amonio total 34 | Plaguicidas total
40 | Sustancias extraibles con cloroformo
43 | Estreptococos fecales

44
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Orden Ministerial de 11 de mayo de 1988 sobre caracteristicas basicas que deben ser
mantenidas en las corrientes de agua superficiales cuando sean destinadas a la

produccién de agua potable






Orden de 11 de mayo de 1988, sobre caracteristicas basicas de calidad que deben ser
mantenidas en las corrientes de agua superficiales cuando sean destinadas a la produccién
de agua potable

BOE 24 Mayo

Téngase en cuenta que las referencias, contenidas en el titulo y el preambulo de la presente
Orden, a las «corrientes superficiales», «aguas de los rios» 0 a las «aguas superficiales de los
rios», han sido sustituidas por la referencia a «aguas continentales superficiales», conforme
establece el apartado 4 de la Orden de 15 de octubre de 1990 por la que se modifica la Orden
de 11 de mayo de 1988 sobre caracteristicas basicas de calidad que deben mantenerse en las
corrientes superficiales destinadas a la produccion de agua potable («B.O.E.» 23 octubre).

Preambulo

La calidad de las aguas continentales superficiales cuando se destinan a abastecimiento de
poblaciones debera ser protegida, mantenida y vigilada con especial atencién, teniendo en cuenta
en cada caso los sistemas de tratamiento para su potabilizacion.

Por otra parte, la adhesion de Espafia a la Comunidad Europea comporta la necesidad de
incorporar explicitamente al Derecho espafiol aquellas disposiciones comunitarias de obligado
cumplimiento y entre ellas la Directiva 75/440/CEE relativa a esta modalidad de uso de aguas
continentales superficiales.

En consecuencia, la presente Orden establece las caracteristicas basicas de calidad que deben
respetarse en aquellos puntos en que las aguas continentales superficiales se derivan con la
finalidad de ser destinadas a consumo humano, en funcién del grado de tratamiento a que deban
someterse antes de su distribucion.

En su virtud he dispuesto:

Redactado por Articulo 4 de Orden de 15 de octubre de 1990 por la que se modifica la Orden de
11 de mayo de 1988 sobre caracteristicas basicas de calidad que deben mantenerse en las
corrientes superficiales destinadas a la produccion de agua potable. («B.O.E.» 23 octubre)

Primero. A los efectos de la presente Orden, las aguas continentales superficiales, sean de rios o
arroyos; embalses o pantanos, naturales o artificiales; o lagos, lagunas o charcas, en que existan
aprovechamientos destinados a abastecimiento de aguas potables, seran clasificados en tres
categorias segun el grado de tratamiento que deben recibir para su potabilizaciéon, como se
especifica en el anexo | de esta Orden. A cada categoria correspondera una calidad diferente
cuyas caracteristicas fisicas, quimicas y bioldgicas figuran en el anexo Il.

Apartado primero redactado por el apartado 1 de la Orden de 15 de octubre de 1990 por la que
se modifica la Orden de 11 de mayo de 1988 sobre caracteristicas basicas de calidad que deben
mantenerse en las corrientes superficiales destinadas a la produccién de agua potable
(«B.O.E.» 23 octubre).

Segundo. Las Confederaciones Hidrograficas fijaran para cada punto de toma de aguas para
abastecimiento de aguas potables, las caracteristicas basicas de calidad que, como minimo, seran
las correspondientes a la clasificacion a que se refiere el apartado primero. Tratandose de aguas
corrientes estas caracteristicas de calidad se fijaran para cada tramo inmediatamente superior a la
toma de aguas.




Apartado segundo redactado por el apartado 2 de la Orden de 15 de octubre de 1990 por la que
se modifica la Orden de 11 de mayo de 1988 sobre caracteristicas basicas de calidad que deben
mantenerse en las corrientes superficiales destinadas a la produccion de agua potable
(«B.O.E.» 23 octubre).

Tercero. La situacién real de calidad de las aguas debera adaptarse a las caracteristicas fijadas
para ellas, actuando sobre las autorizaciones de vertidos que puedan impedir su adecuacion.
Estas actuaciones seran incluidas y debidamente programadas en los Planes Hidrolégicos de
cada Confederacion Hidrogréfica.

Al mismo tiempo, en los casos en que sea necesario se exigird que el tratamiento de potabilizacién
sea el adecuado a la calidad fijada para las aguas.

Cuarto. Las aguas superficiales que posean caracteristicas fisicas, quimicas y microbioldgicas
inferiores a los valores limite obligatorios correspondientes al tratamiento mas completo no podran
utilizarse para la produccién de agua potable.

No obstante, el agua de esa calidad inferior podra utilizarse excepcionalmente si se emplea un
tratamiento apropiado que permita elevar todas sus caracteristicas a un nivel conforme con las
normas de calidad del agua potable. El uso de esta excepcion debera notificarse justificadamente
a la Direccidon General de Calidad de las Aguas a la mayor brevedad, para conocimiento y
oportuna notificacion a la Comision de la CEE.

La referencia a la «Direccién General de Calidad de las Aguas», contenida en el apartado
cuarto, ha sido introducida en sustitucién de la anterior referencia a la «Direccién General de
Obras Hidraulicas» conforme se establece en el apartado 3 de la Orden de 30 de noviembre de
1994 por la que se modifica la Orden del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo de 11 de
mayo de 1988, sobre caracteristicas basicas de calidad que deben ser mantenidas en las
corrientes de aguas continentales superficiales destinadas a la produccién de agua potable
(«B.O.E.» 14 diciembre).

Quinto. La medicion de la calidad de las aguas superficiales en los puntos o tramos que se hayan
definido segun los apartados primero y segundo se realizard segin lo previsto en la Orden de 8 de
febrero de 1988, entendiéndose conforme esta calidad:

Parrafo primero del apartado quinto redactado por el apartado 3 de la Orden de 15 de octubre
de 1990 por la que se madifica la Orden de 11 de mayo de 1988 sobre caracteristicas basicas
de calidad que deben mantenerse en las corrientes superficiales destinadas a la produccién de
agua potable («B.O.E.» 23 octubre).

Si el 95% de las muestras se ajusta a los valores obligatorios del anexo Il de esta Orden.

Si el 90% de las muestras se ajusta a todos los valores del citado anexo Il y, ademas, si para el
5% 6 10% respectivo de las muestras que no se ajusten se cumplen las siguientes condiciones:

a) Si el resultado no difiere en mas del 50% del valor de los parametros, excepto en temperatura,
pH, oxigeno disuelto y parametros microbiolégicos.

b) Sino puede derivarse ningun peligro para la salud publica.

c) Si muestras consecutivas de agua tomadas con una frecuencia estadisticamente apropiada no
difieren de los valores de los parametros correspondientes.



Sexto. Excepcionalmente, lo dispuesto en esta Orden no sera de aplicacion en los supuestos
siguientes:

a) Inundaciones u otras catastrofes naturales.

b) Condiciones meteoroldgicas o geograficas excepcionales, por lo que concierne a los
parametros o limites que estan sefialados con una letra "O" en la tabla que figura en el
apartado Il del anexo niumero 1 del Reglamento de la Administracion Publica del Agua y de la
Planificacién Hidrolégica, aprobado por el Real Decreto 927/1988, de 29 de julio, y modificado
por el Real Decreto 1541/1994, de 8 de julio.

¢) Enriquecimiento natural de las aguas superficiales en ciertas sustancias cuyo resultado sea la
superacion de los limites establecidos en la tabla citada en la letra anterior.

d) Lagos de profundidad no superior a 20 metros cuya renovacion hidrica necesita mas de un
afio y que no reciban vertidos directos de aguas residuales, por lo que concierne a los
parametros sefialados con un asterisco (*) en la misma tabla.

Las declaraciones acordando la aplicacién de las excepciones sefialadas deberan precisar los
motivos que las originen y los periodos de tiempo para los que se prevén, En ningln caso, las
excepciones podran ignorar las obligaciones impuestas por la proteccion de la salud publica.

Las Confederaciones Hidrogréaficas y las Administraciones hidraulicas de las Comunidades
Auténomas que acuerden la aplicacion de alguna de las excepciones establecidas en este
apartado lo comunicaran a la Direccion General de Calidad de las Aguas del Ministerio de Obras
Puablicas Transportes y Medio Ambiente, para dar cumplimiento a la obligacién determinada en el
Gltimo parrafo del articulo 8 de la Directiva 75/440/CEE, de 16 de junio de 1975.

Apartado sexto redactado por el apartado 1 de la Orden de 30 de noviembre de 1994 por la que
se modifica la Orden del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo de 11 de mayo de 1988,
sobre caracteristicas basicas de calidad que deben ser mantenidas en las corrientes de aguas
continentales superficiales destinadas a la produccién de agua potable («B.O.E.» 14 diciembre).

ANEXO |

Las aguas superficiales susceptibles de ser destinadas al consumo humano quedan clasificadas
en los tres grupos siguientes, segun el grado de tratamiento que deben recibir para su
potabilizacion:

e Tipo Al. Tratamiento fisico simple y desinfeccién.
e Tipo A2. Tratamiento fisico normal, tratamiento quimico y desinfeccion.
e Tipo A3. Tratamiento fisico y quimico intensivo, afino y desinfeccion.



ANEXO Il

Caracteristicas de calidad de las aguas superficiales destinadas a la produccion de agua
potable

Los niveles de calidad de las aguas superficiales destinadas a la produccién de agua potable que
fijen los Planes Hidrolégicos, no podran ser menos estrictos que los que figuran en la tabla
siguiente para los distintos tipos de calidad figurados en el apartado anterior, salvo que se prevea
un tratamiento especial que las haga potables.

No obstante lo anterior, y excepcionalmente, los citados limites que figuran en dicha tabla podran
ampliarse en los supuestos siguientes:

a) Inundaciones u otras catastrofes naturales.

b) Condiciones meteorolégicas 0 geograficas excepcionales, por lo que concierne a los
parametros o limites que estan sefialados con la letra «0» en la tabla siguiente.

c) Enriquecimiento natural de las aguas superficiales en ciertas sustancias cuyo resultado sea la
superacioén de los limites establecidos en la tabla para los grupos Al, A2 y A3.

d) Lagos de profundidad no superior a 20 metros cuya renovacion hidrica necesita mas de un
afio y que no reciban vertidos directos de aguas residuales, por lo que concierne a los
parametros sefialados con un asterisco (*) en la tabla.

Se entendera por enriquecimiento natural el proceso en virtud del cual una masa de agua
determinada recibe del suelo determinadas sustancias contenidas en el mismo sin intervencién
humana.

Las Confederaciones Hidrograficas y las Administraciones Hidraulicas de las Comunidades
Autébnomas en las cuencas de sus respectivas competencias acordaran la aplicacion de las
excepciones sefialadas, precisando los motivos que las originan y los periodos de tiempo para los
gue se prevén en ningun caso las excepciones previstas podran ignorar las obligaciones
impuestas por la proteccion de la salud publica.

TABLA.
Parametro Unidad Tipo Al Tipo A2 Tipo A3
pH - (6,5-8,5) (5,5-9) (5,5-9)
Coloracion (después de filtracion simple)(o) mg/L escala Pt 20 100 200
Materiales totales en suspension mg/L (25) - -
Temperatura(o) °C 25 25 25
Conductividad a 20 °C puS/cm (1.000) (1.000) (1.000)
Olor diluciin 5 220 C ®) (10) (20)
Nitratos© * mg/L NOs 50 50 50
Fluoruros®® mg/L F 1,5 0,7/1,7) 0,7/17)
Cloro organico total extraible mg/L Cl
Hierro disuelto* mg/L Fe 0,3 2 @)
Manganeso* mg/L Mn (0,05) (0,1) @)
Cobre mg/L Cu 0,05 (0,05) 1)
Zinc mg/L Zn 3 5 5
Boro mg/L B 1) 1) 1)




TABLA.
Parametro Unidad Tipo Al Tipo A2 Tipo A3
Berilio mg/L Be
Cobalto mg/L Co
Niquel mg/L Ni
IVanadio mg/L V
JArsénico mg/L As 0,05 0,05 0,1
Cadmio mg/L Cd 0,005 0,005 0,005
Cromo total mg/L Cr 0,05 0,05 0,05
Plomo mg/L Pb 0,05 0,05 0,05
Selenio mg/L Se 0,01 0,01 0,01
Mercurio mg/L Hg 0,001 0,001 0,001
Bario mg/L Ba 0,1 1 1
Cianuro mg/L CN 0,05 0,05 0,05
Sulfatos®® mg/L SO, 250 250 250
Cloruros® mg/L Cl (200) (200) (200)
ﬁgfi?é(reus))tensoactlvos (que reaccionan con el azul de| m%/lljfg?(;rll- ©0.2) 0.2) (0.5)
Fosfatos® * mg/L P>0s (0,4) 0,7) 0,7)
Fenoles (indice fenoles) para anitralina,
4 aminoantipirina mg/L CeHsOH 0,001 0,005 0,1
Eri]dgtjgracrjt;u‘l;cé?rgliesg)eltos o emulsionados (tras extraccion| mg/L 0.05 0.2 1
"Hidrocarburos aromaticos policiclicos mg/L 0,0002 0,0002 0,001
"Plaguicidas- total (paration, HCH, dieldrina) mg/L 0,001 0,0025 0,005
Demanda quimica de oxigeno DQO* mg/L O, - - (30)
Tasa de saturacién de oxigeno disuelto® % satur. O, (>70) (>50) (>30)
rl?ifrrirf}izg;nzloqmmlca de oxigeno (DBOs) a 20 °C sin mg/L O, ®) 5) @
Nitrogeno Kjeldahl (excluidos NO, y NO3) mg/L N 1) 2) )
JAmonio total mg/L NH,4 (0,05) 15 4©
Sustancias extraibles con cloroformo mg/L SEC 0,1) 0,2) (0,5)
Carbono organico total mg/L C
Carbono organico residual tras floculacion y filtracion
len membrana (5 um) mg/L. C
Coliformes totales a 37 °C /100 mL (50) (5.000) (50.000)
Coliformes fecales /100 mL (20) (2.000) (20.000)
Estreptococos fecales /100 mL (20) (1.000) (10.000)

Salmonelas

(Ausente en
5.000 mL)

(Ausente en
1.000 mL)

Nota: Las cifras entre paréntesis se tomaran como valores indicativos deseables con caracter provisional.




(1) Los valores indicados constituyen los limites superiores determinados en funcion de la temperatura media anual
(temperatura elevada y temperatura baja).

(2) Se incluye este parametro para cumplir los requisitos ecol6gicos de determinados medios.

(3) Salvo que no existan aguas mas aptas para el consumo

(*) Esta excepcion solo sera aplicable a aguas casi estancadas y a los lagos en que la profundidad no supere los 20 m y
cuya agua necesite mas de un afio para su renovacion y en los que no existan vertidos de aguas residuales en la capa de

agua.

(O) Condiciones meteorolégicas o geograficas excepcionales

Anexo |l sustituido por el que figura en el apartado Il del Anexo | del Reglamento de la
Administracién Publica del Aguas y de la Planificacion Hidrolégica, conforme establece el
apartado 2 de la O.M. de 30 de noviembre de 1994 por la que se modifica la Orden del
Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo de 11 de mayo de 1988, sobre caracteristicas basicas
de calidad que deben ser mantenidas en las corrientes de aguas continentales superficiales
destinadas a la produccion de agua potable («B.O.E.» 14 diciembre). Téngase en cuenta que el
citado Anexo ha sido redactado por R.D. 1541/1994, 8 julio, por el que se modifica el anexo | del
Reglamento de la Administracion Publica del Agua y de la Planificacién Hidrolégica aprobado
por el Real Decreto 927/1988, de 29 de julio («B.O.E.» 28 julio).




ANEXO 5:

IMPRESOS PARA LA NOTIFICACION DE LAS EXCEPCIONES






IMPRESO A.4

DIRECTIVA 75/440/CEE
SOLICITUD DE AUTORIZACION DE EXCEPCION PREVISTA EN EL ARTICULO 4

IMPRESO POR EL QUE SE COMUNICA A LA COMISION LA UTILIZACION DE AGUAS DE CALIDAD PEOR QUE A3 PARA EL USO DE AGUAS DE
ABASTECIMIENTO.

Estas aguas pueden utilizarse excepcionalmente si se emplea un tratamiento adecuado -incluida la mezcla- que permita elevar
todas las caracteristicas de calidad de agua a un nivel conforme a las normas de calidad de agua potable.

ORGANISMO DE CUENCA:

Tipo de Excepcioén D Permanente

D Temporal Periodo
Parametros con valor
peor que A3
Datos de la Estacion
Ne NOMBRE: CAUCE:
MUNICIPIO: PROVINCIA:
Datos de la Toma de Agua NOMBRE: N° DE MUNICIPIOS:
) [l Principal [l Complementario [l Alternativo
1. MUNICIPIO (POBLACION)
[0 Principal [] Complementario [0 Alternativo
2. MuNICIPIO (POBLACION) P P
[0 Principal [] Complementario [ Alternativo
3. MuNICIPIO (POBLACION) P P
) [1 Principal [1 Complementario [l Alternativo
4. MUNICIPIO (POBLACION)
Principal [] Complementario [0 Alternativo
5. MuNICIPIO (POBLACION) P P
Se adjunta (sefidlese con una “x” lo que proceda)
[1 RESULTADOS DEL PARAMETRO
LIForMATO PAPEL [l FORMATO ELECTRONICO

ESTUDIO TECNICO DE LAS CAUSAS DE LA CALIDAD PEOR QUE A3
COMUNICADO AL GESTOR RESPONSABLE DEL ABASTECIMIENTO
PROGRAMA DE MEJORAS

JUSTIFICACION DE TRATAMIENTO ADECUADO

[ R A |

Fechay Firma




IMPRESO A.8

DIRECTIVA 75/440/CEE
SOLICITUD DE AUTORIZACION DE EXCEPCION segun articulo 8

IMPRESO POR EL QUE SE COMUNICA A LA COMISION LAS EXCEPCIONES DEBIDAS A CAUSAS NATURALES Y PREVISTAS EN EL ARTICULO
8. En ningln caso estas excepciones pueden afectar a la Salud Publica.
Cualquier excepcién solicitada debe basarse en un Informe Técnico que lo justifique y que se adjunte a la notificacién

ORGANISMO DE CUENCA:

Tipo de Excepcién D Permanente

D Temporal Periodo
Parametro Valor propuesto* Parametro Valor propuesto*
UNID. UNID.
afectado Al A2 A3 afectado Al A2 A3
* si se considera necesario

Datos de la Estacion

Ne: NOMBRE:

MUNICIPIO: PROVINCIA:

MUNICIPIOS ABASTECIDOS:

Datos de la Toma de Agua NOMBRE: N° DE MUNICIPIOS:

1. MuNICIPIO 0 Principal [0 Complementario [0 Alternativo

(POBLACION)

2. MUNICIPIO [0  Principal [0 Complementario [0 Alternativo
(POBLACION)

3. MUNICIPIO O  Principal [0 Complementario [0 Alternativo
(POBLACION)

4.  MUNICIPIO [0  Principal [1 Complementario [0 Alternativo
(POBLACION)

5.  MUNICIPIO [] Principal [1 Complementario [J] Alternativo
(POBLACION)




IMPRESO A8

Clasificacién de la Excepcion

D Inundaciones o Catastrofes Naturales

[J circunstancias Meteoroldgicas o geogréficas excepcionales
para los parametros siguientes:

pn Color n Cobre (aplicable para la calidad Al)
K Temperatura n Sulfatos (aplicable para calidad A2 y A3)
K Nitratos n Amoniaco (aplicable para calidad A3)

] Enriquecimiento Natural
se entiende como el proceso en virtud del cual una masa de agua determinada recibe del suelo determinadas
sustancias contenidas en el mismo sin intervencién humana

[] Lagos/Embalses de escasa profundidad
Con las siguientes condiciones

eProfundidad: metros debe ser inferior a 20 metros
ePeriodo de Renovacion: dias debe ser superior a 365 dias
eVertidos: no deben existir

En los parametros siguientes
uNitratos W Tasa de saturacion del Oxigeno disuelto
NFosfatos pDemanda Bioquimica de Oxigeno a 20°
pDemanda Quimica de Oxigeno

Se adjunta:

[l RESULTADOS DEL PARAMETRO
LIForMATO PAPEL [0 FORMATO ELECTRONICO
IMPRESO DE CLASIFICACION DE LA EXCEPCION SEGUN EL ARTICULO 8 DE LA DIRECTIVA
INFORME DE JUSTIFICACION TECNICA DE LA EXCEPCION
JUSTIFICACION DE QUE LA SALUD PUBLICA NO QUEDA AFECTADA

OooOoogd

Fechay Firma
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